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Izhaja — izvzem$l pencdeljek — vsak dan zjuira). — Uredniftvo: ulica sv.
Franfiska Asifkega Sev. 20, L nadsitropje. — Dopisl naj se poiiljsjo ured-
nlitvu. — Nefrankirana pisma se ne sprejemajo, rokopisi se ne vrafajo. —
Izdajatelj in odgovorni urednik Stefan Godina — Lastaik konsorcl] lista
EdinostL — Tisk tiskarne Edinost. — NaroZnina znaSa na mesec L 7.—, pol
eta L 32— in cet» leto L 60.—. — Telefon uredniliva in uprave tev. 11-57.

‘Posamezna Stevilka 20 stotink
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Posamezna Stevilka 20 stotink

Letnik XLVI

Posamezne Stevilke v Trstu in okolici-po 20 stotink. — Oglasi se ratunajo
Sirokostl ene kolone (72 m=n). — Ozlasi trgovcev in obrtnikov mm po 40 sto
osmrtnice, zahvale, poslanize in vabia p> L 1.—,
mm po L 2. — Mall oglasl po 2) stot. beseda, najmanj pa L 2. — Oglas
narofnina in reklamaclje se podiljajo izklju¥no upravi Edinosti, v Trstu, ulica sy
FrantiSka Asifkega 3tev. 20, L. nadstropje. — Telefon urednistva in uprave 11-57

ozlasi dena.nlh zavodov

Zalostna

Trzaski Jugosloveni obhajamo danes
zalostno obletnico.

Ravno danes, 13. julija, je leto dni,
odkar je nahujskana in podiviana mnoe
7ica v diviem besu naskocila in pozgala
nas »Narodni dome. 13. julija 1920. je
bil najnesreénejsi dan v zgodovini ftrs
7agkih  Jugoslovenov, toda 13. julija
1920. so si tudi vtisnili nasi italijanski
sodrzavliani veden Zig sramote na Celo.

Nihée ni pricakoval, da bi bil kultu-
ren narod zmoZen takega zlo¢ina. Teda
Zesar nismo pricakovali mi, so oni Ze
vnaprej vedeli. Napadalci so v svojem
hesnilu pozabili za hip, da so ljudje. Ni
jih ustrasila niti grozna misel, da po-
staneio lahko vsak hip od demonstran-
tov morilci najhujSe vrste. )

(Groza nas obhaja, ko se spomnimo
sneca dne, in gnus vstaja v nadi dusi,
ko gledamo v duhu vse one neélovqéke
prizore. Kakor tolpa ameriskih Indijan»
cev so pridrveli na trg pred tedaj mo-
nosno zgradbo in z divjim krikom so se
zagnali proti zaprtim oknicam in vho:=
dom. Pocile so prve bombe, toda vrata|
so e stala, po&ile so druge, tretje... in|
mnozica je vdrla skozi odprtine s pe»

klenskim krikom v hiSo, oboroZena 2z
bombami. samokresi, puskami in —|
bencino. V hipu so bili prostori polqi
gostega dima in rdeé plamen je §vi29113
skozi razbita okna in vrata, v pritliéju, |
v podstredju, na vseh straneh. Tedaj pa|
sta se prikazali na oknu v drugem na

sropiu dve osebi, moZ in Zena: dve ne:
dolzni 7rtvi. Prepadeni ste bili na smrt|
in groza jima je na Siroko odprla pre-|
straseni o¢i in jima preobrazila smrtno-
bleda obraza. Pokleknili sta in iztegnili|
roke, proseé usmilienia. Kamen bi se_ju
bil usmilil. toda ljudje se ju niso. Pe:
klenski krik je zaoril na trgu, kakor te-
dai. ko so Judje kritali: »Krizaj “ga!

Krizai gal« In krizali so ju: Ubogi Zrtvii.

stz skocili v globino iz drugega mnad-
stropja na trg...

Ze ni bilo zadosti! — Plamen je bil Ze
obiel streho na hisi, ko se prikaZeio na
strehi mozie. 7enske in otroci, ki so
obupno tekali sem in_tja, beZe& pred
smrtio — v plamenu. Zbezali so bili iz
svoith stanovanj v smrtnem strahu in
begali po hisi, gori, doli, na desno, na
levo — nikjer resitve. PoZar se je meds
tem &iril vedno bolj, vrata na hodnikih
so 7e pokala, gost dim se je Ze valil
proti njim in jih dusil Pribezali so na
streho. In tedaj se je zgodilo nekaj
sroznega. Med diviim krikom mnozZice
ie pokleknila éeta vojakov pred vojas-
nico in zacela streljati proti tem nesrec
aikom, ki so se obupno vrnili nazaj v
dim in plamen. MnozZica pa je klicala in
se smeiala

.»Krizaj ca! Krizaj gal«

Resili so se, ker je neki na$ ¢lovek tves
gal svoje zivljenje in jim odprl v zad-
ajem hipu stranska vrata, in zbeZali,
sliuvani in zasramovani, sirote: zgorelo
jim je vse, kar so imeli, resili so komaj
e golo zivlienje... Nahujskana mno-
7ica pa je divijala dalje. Vsak plamen,
ki je Svignil skozi okno, je bil pozdravs
lien z radostnim vzklikom, vsaka okni-
~a, ki je padla na trg, s ploskanjem rok.
n ni jim bilo zadosti, da je ostalo od
ponosne zgradbe le golo zidovje, ni jim
bilo zadosti, da so uniéili nekoliko ne-
dolZznih druzin, ni jim bilo zadosti, da
so sczgali, razbili in razdejali skoraj vse
jugoslovensko imetje v Trstu in si oma-
stili roke 2z nedolzno krvjo; po
tem niso imeli niti toliko ponosa, da
vzameijo sramoto na se: vrgh so odgo-
vornost na nas. Mi smo izzvali one zlo-|
¢ine, mi smo metali bombe na mirno
mnozico, ki je prisla... molit pred »Nas-
rodni dom«, mi smo pripravljal protil
njim oboroZen upor in smo v ta namen
napolnili »Narodni dome« z bombami in
granatami, s puskami in strojnicami od
vrha do tal... In celi vlaki municije so
prihajali one dni z onstran meje za nas,
za nasa zarotniska drustva, ki so hranila
v »Narodnem domu« bombe in bodala
in siike kralja Petra in... Franca JoZe-
fa.. ¢ sestajala k zarotniskim po-
menizcm. — Leto dni je od tedaj, toda
nas ¢nus nad toliko podlostjo se Se ni
polegel ..., ker ni imel casa.

Docodki 13. julija so bili samo prva
tocka programa stranke sedanjega faSi-
stovskega poslanca v rimski zbornici
Giunte. Onega dne so bili sneli masko,l

in <
1S

l turne prireditve v

'smo stisnjeni v obrog,
ko gibanje...: v enem samem letu smo

letnical:iEEr
obletnica::

ki jih je dotlej skrivala, onega dne so
naredili samo prvi ko na poti, po
kateri hodijo 3¢ dandanes. Zacelo se je
sistemati¢no zaﬁrarltj;c nasega l]uds“t:a pz
niegovega imetja. Najprej v mes

témg v gkolici. konéno po dezeli. Udu-
siti hocejo vsako sled naSega kulturne=
ga zivljenja. Nasa kulturna drustva mo-
rajo sklicevati svoje sestanke skrivaj,
po brlogih, kakor divje, preganjane zves
ri, danes tukaj, jutri tam; vse mase Ziv=
lienje je odvisno od milosti fasistov,
ki imajo za seboj vse drZavne organc;
na$ jezik je potisnjen iz javnega zxYljes
nja; nasa druzba je razgnana, nase ljud-
stvo, nadi otroci zasramovani, nase kul-
turno zivljenje potisnjeno za stoletje
nazaj: obsojeni smo v kulturni drzavi
na kulturno smrt!...

Najprej so nas potlaili v mestu. Tr=
7a3ki Jugosloveni mimamo kot italijan=
ski drzavljani pravice do kulturnega
7ivljenja. Mi, ki smo bili ponosnt na nas
kulturni razvoj, moramo mirno gledati,
kako nam faSisti zasedajo prostore na=
Sih kulturnih drustev, ne da bi oblastl
zgenile niti z mezincem; mi, ki smo
upali, da bo s smrtjo Avstrije ypta.lo za
nas bolj svobodno kulturno zivljenje,
ne vemo, kam bi s svojimi otroci,
nimameo svojih Sol: novih niso .odpgli, 3e
stare so zaprli...; mi, ki smo imeli tudi
svoje skromno gledaliS¢e, si ne_smemo
veé privoséiti niti najbolj nedolzne kul-
tesnih, skromnih pros

storih, ne da bi pri tem tyegali svoje
zivljenje in imetje; mu, ki smo se bili

ospodarski ze dobro razvil, vidimo,
o nase gospodarstvo propada, ker
ki nam brani vsa-

In ne

bili potisnjeni za 50 let nazajl
temvecd

samo mi, trzaski Jugosloveni,
vse nade ljudstvo.

Ko gledamo danes golo in oZgano Zis
dovie nasega nekdanjega kulturnega
sredis¢a, nam uhajajo misli na naso tus
7no Istro, na njene poZgane vasi, na
njeno zatirano in preganjano mucenisko
ljudstvo. Tudi Istra bo hleti praznovala
krvavo obletnico... Zakaj mi smo narod
ki praznuje tudi, in Se najbolj, dneve
svoje najveje nesrede in Zalosti, kakor
je dejal Lloyd George med vojno. Dos-
ider bodo stali pusti zidovi naSega po-
7ganega Doma na Oberdanovem trgu,
dokler bo cvilila mrzla a burja
skozi njegova oZgana okna, dokler bo
izpiralo dezevije te gole kraske stene in
dokler bo tukaj e en Jugosloven, — d--
tlej bo 13. julija 1920. praznik, ki bo

'spominjal na najve¢jo nesreco in zalost

—

trzaskih Jugoslovenow.

Letos slavimo prvo obletnico. Ne s
sovrastvom v srcu, ki klice masCevanje,
temveé z ogordenjem, ki klice pravico.
Vkljub groznim krivicam, ki so se nam
godile in se nam 3e gode, nismo 3e iz-
gubili zaupanja v poStenost in 'pravic‘:-
nost italijanskega n s smo
sedaj v isti drzavi, s katerim nam je
usojeno deliti sre€o in nesreo. Ne mos-
remo verjeti, da bi italijanski narod ne
uvidel, ko nas spozna, da smo vredni
boljSega Zivljenja, nego smo ga imeli
doslej, ne moremo verjeti, da ne bo uvis
del, kako necastno je za narod 40 mi-
ljonov dus, e se spravi na pescico tuje-
rodnega ljiudstva, ki ga je hotel imeti v
svojih mejah in katero se je vkljub vz-
liki zrtvi vendar vdalo v vsiljeno mu
usodo, &e se spravi na to pescico ljuc-
stva samo za to, ker hote to ljudstvo
Ziveti v okviru drZzave svoje rno
¥ivljennje. Prepricani smo, da ni dalcé
¢as, ko bo italijanski narod uvidel, da se
s tak3nim sistemom, or se izvaja
proti nam Jugoslovenom v Italiji, le
vzpodbujajo strasti sovrastva in mrZnje,
ki se, s tal'imi sistemi vsajena, ne bo
dala tako z lahka iztrebiti.

Ce pa bi zla usoda hotela, da se moti-
mo, tedaj nam ne bo ostalo drugo, nego
da promatramo naSe razvaline s tistimi
obcutki, kakor smo jih imeli, ko so go-
rele . .. Tudi v tem slu¢aju nas up ne bo
padel, kakor ni Se padlo zidovje naSega
»Narodnega doma«, ker mi smo narod,
ki podajamo od ust do ust, od rodu do
rodu, do daljnjih kolen spomin na svo-
jo nesredo in krivice, ki se nam gode:
nasa zgodovina je da jih zna=
mo pretrpeti in preZiveti.

Jugoslavija

Rojstni dan Nj. V. kralja Petra

LJUBLJANA, 12. Danes se praznuje
Zirom drzave Srbov, Hrvatov in Slovens
cev 77. rojstni dan Njegovega Velican-
stva kralja Petra 1. Karadjordjeviéa kot
drZzavni praznik. V cerkvah vseh vero-
izpovedanj se vrsi svecana sluzba boZja
z obi¢ajnimi obredi, z zahvalno pesmijo
in kralievo himno. V 3olah se pouk ne
vrii. V drzavnih in drugih javnih obra-
tih pociva vsako delo. Tudi drugi obrati
in trgovine so danes zaprte. Povsod pla-

olajo drzavne in narodne zastave. V

jubljani se je po kon¢ani cerkveni

slavnosti vrdila vojaska parada, po pa-

radi pa v prostorih predsedniStva deZel-
ne vlade sveiana poklonitev, katere so
se udelezile koleg oblastvenih zasotpni-
kov tudi 3tevilne korporacije in drustva.
Italijansko-jugoslovenska trgovinska
pogajanja.
3 BEL(::R{\D. 11. Trgonl;:l pogam med ita-
;:5': 5‘;3:3.‘ Doslej je bﬂoe‘m’o e o =
renci strokovnjakov i

navodila in zbrali p@treben material. Toda
vaZno je, da smo Ze dobro zaeli. Medtem ni-
smo imeli opraviti z velikimi teZkoZami, ker
je sporazum v interesu obeh strank. Zakasni-

tev pri povrnitvi italijanske delegacije po pr-

vem odhodu iz Belgrada je imela svoj vzrok

edino le v stavki italijanskih ZelezniZarjev na

i’;imorskm Vkljub temu smo imeli doslej Ze
sej.

Ni toéna vest — je nadaljeval kom. Lucioli
— da sta sklenitev trgovske pogodbe in iz-
praznitev ozemlja, ki jo predvideva rapallska
pofodba. v zvezi in ena od druge odvisni. Nase
delo nima mni¢ opraviti s politiko. Trgovska
pogajanja so trajala nekoliko mesecev vedno
in med vsemi drzavami. Ta pogajanja niso tudi
v nobeni zvezi s pogajanji glede skupnega iz-
kori¢anja baroSke in reike luke, katera vodi
sen. Quartieri.»

Kom. Lucioli je izjavil, da se pogajanja ved-
no vrie in da upa, da bodo kmalu dokon¢ana.

Groi Manzoni- odpotoval v Rim.

BELGRAD, 12. Ker se predvideva zaletek
novih pogajanj z movo italijansko vlado glede
reditve reikega vprafanja, je odpotoval itali-
janski poslanik grof Manzoni v Rim, da se
glre‘;lstavi novi ng:hhlf in :l‘ kl:ocvetuie z mnjo

ede svojega jega delovanija.

Mhht:gnu f‘c-id. Gorica, 12
V&eraj je priSel v Gorico minister za osvobo-
jene pokrafine posl Raimeri. Minister je obi-
skal sosko dolino. Po tem obisku se je odpe-

ljal v Trzi¢, kjer si je ogledal ladjedelnico
o «Adria». —

Itallja :

Japonski prestolonaslednik v Rimu

NEAPOLYJ, 12. Danes zjutraj ob 6’55
je odpotoval japonski prestolonaslednik
s posebnim dvornim vlakom iz Neapo:
lia v Rim. Prestolonaslednika spremljata
japonski poslanik pri rimskem dvoru in
italijanski admiral Biscaretti. Pred svos
jim odhodom iz Neapolja je prestolona=
slednik Hirohito dal agenciji Stefani
poslanico, v kateri pozdravlja Italijo,
proslavlja njeno zgodovino in izraZa
zeljo, da bi njegov obisk kar najtesneje
strnil prijateljske vezi med Italijo in
Japonsko.

RIM, 12. Posebni dvorni vlak z ja-
ponskim prestolonaslednikom je prispel
na postajo Termini ob 11'20. Cim se je
vlak ustavil, je stopil prestolonaslednik
z viaka. Sprejel ga je tialijanski kralj.
Na postaji so bili ¢lsni vlade, zastopni-
ki senata in zbornice, diplomatski zbor
in mnogo drugih dostojanstvenikov.
Po pozdravu je predstavil kralj Viktor
Emanuel III. japonskemu prestolona-
sledniku ¢élane vlade, nakar sta si oba
ogledala &astno {eto, ki je izkazala go-
stu predpisano ¢ast. Nato sta se kralj
in prestolonaslednik odpeljala v koéijt
proti Kvirinalu. Na trgu Esedra se je
kocija ustavila in tu je rimski Zupan
Vallk pozdravil visckega gosta v imenu
rimskega mesta. Potem sta se kralj in
prestolonaslednik odpeljala v dvor. Spre-
jema se-je udeleZila tudi velika mnozica
ob&instva. Mesto je v zastavah.

Izgredi v Viterbo in vlada

RIM, 11. (Stefani) Vsled resnih do-
godkov, ki so se zvrSili preteklo nedeljo
v_Viterbo, je poslalo ministrstvo zunas
njih zadev takoj na lice mesta enega
glavnega nadzornika javnega varstva,
da ugotovi dogodke in da doloéi, kdo je
odgovoren. Temu nadzorniku je nalo-
Zeno, da razdiri svojo preiskavo tudi na
okolico, kamor m: vodijo niti Za-
lostnih dogodkov, ki so se pripetili v
Viterbo.

Delovanje masih poslancev v Rimu
Slo obljube ministrskega
vesne minis

RIM, 11. Danes je bil poslanec Scek
sprejet od mimistrskega predsednika Bo-
nomija, kateremu je predlozil svoje pri
tozbe in zahteve.

Ministrski predsednik se je zelo zani-
mal za poslanéevo izvajanje o potrebi
izmenjave denarja.

Obljubil je tudi, da se &imprej otvori-
jo Sole v Istri.

Na pritozbo poslanca S&eka, da se dr-
Zijo aretiranci po mesece in mesece v zas
porih, ne da bi se zaslidali, je ministrski
predsednik z gotovostjo obljubil, da bo
dal hko{nnbu, ml’c se nemudoma zaslis
Sijo vsi, ki jece v kaznilnicah.

Kar se konéno ti¢e zahteve po obnovi
nasih ih krajev, je ministrski
predsednik obljubil, da v kratkem poslje
svojega zastopnika, da si ogleda na licu
mesta nase porusene kraje, da se tako

pospesi delo obnove.
Francija
Govor ministrskega predsednika Brians
da o zunanji politiki. — Francija in
aojenjeNvojnri:dzloaneev
PARIZ, 11. poldanski seji j
imel neodvisni r:(gk.dec Smdiersg?vcfxf

v katerem je opozarjal vlado na tesne
Kemal paSo in Nemcdijo.

bl“; niu‘lsel:l:i l'i'crecl;ed‘me nm‘ik'm < - ﬁmanﬁ:.‘d vidi, da ji je ob Renu zastav.
ede plovbe. italifanske . ~

Gife kom. Luciolli je podal asnikarjem liens pot, i hoge i et
tere izjave o teh pogajanjih. Poluuradna|D® : na Turikem in v_Siriji.
«Pravda» ’di-uizi-vaPndv.ui.mSouﬁaahmodvhdeodloMiopo-
Lucioli potrebo prijatelj-| litikko na vzhodu. .

stva obema sosednima Spo- je povzel besedo ministrski

minjal je, da-se Ze trideset let bavi s sklepa-

Briand in branil v dolgem

Nator

govoru zunanjo politiko sedanje fran.
coske vlade. Gre za to, da se dolodi —-
je rekel Briand — ali se vojskujemo pro=
ti turSkim nacionalistom ali ne. Na eni
strani se vlad? odrekajo krediti, ki sc
zahtevajo za bliZnji vzhod, na drugi
strani pa se priporo¢a vladi odlo¢nejsa
politika. To se pravi zahtevati nemogo-
¢e redi. Glede Sirije spominja na pogod-
bo iz 1. 1916 in druge pogodbe, ki so ji
sledile. Vpra3anje je, kako bo Francija
varovala neizmerne meje Sirije. V tem
oziru mora dobiti popolna jamstva. Do-
kler se to ne zgodi, Francija ne more
umekniti svojih Cet iz Cilicije.

Francija je vedno priporocala zavez-
nikom, naj se sevreska mirovna pogod:-
ba spremeni, ker je prevec¢ v nasprotju z
dosedanjimi obicaji. Briand se je tu do-
teknil zadnjega poskusa, ki so ga na-
pravili zavezn'ki, da bi napravii mir
med Grki in Turki. Francija je imela
tedaj na vzhodu vec kot 100.000 moz in
se je morala brigati za to vpraSanje.
Francija Zeli skleniti s TurSko mir in je
pripravljena spoStovati nacelo narodno-
sti in njene gospodarske in financne ko=
risti. TurSke nacionaliste smatrajo ne-
kateri za fanatike in prenapeteze. Toda
to so turski patrioti in jaz jih spoStujem
— je dostavil Briand.

Vprasanje Sirije se bo resilo samo od
sebe. Mi noiemo napraviti od te deZele
nikake naselbine; ker nimamo imperiali-
sti¢nih namenov. Francija si mora priza-
deti, da napravi mir in slogo med vsemi
$tirimi plemeni, ki Zivijo v tej deZeli.
Dasi so njihove koristi razlicne, je to
vendar mogoée, ker so Siriiani veliko
naprednejsi kot drugi narodi na vzhodu,
kar je zasluga francoske prosvetne de-
lavnosti v omenjeni dezeli. V Sirijo nas
je klicalo prebivalstvo samo in mi mora-
mo v njej ostati.

Nato je Briand govoril o splosnih
vprasanjih zunanje politike. Rekel je,
da je Francija lahko zadovoljna s svo-
jim poloZzajem. Tudi ima zadosti modi,
ki jo lahko pokaZe, kjer je treba. Pan:
germanisti naj le dalje zastrupljajo nem-
gki narod, Francija ne bo nikdar ve¢ do-
volila, da bi ji Nemdija postala zonet
nevarna. Popolnoma odobrava postopa-
nje francoskega zastopstva v Gornijl
Sleziji. Francija ima v tem vpraSaniju
dolo&en cilj: izvajanje mirovne pogodbe.

Glede sojenja vojnih zloCincev je
Briand naglasil, da je to vprasanje vklju-
¢eno v ultimatum. Nemska vlada je
uvedla navidezno postopanje proti voj.
zlo¢incem. Vsled tega je francoska vlada
uvidela, da je njeno zastopstvo pri sodi=
&%u odveé in ga je odpoklicala, ker je
moralo prisostvovati le navadnemu za-
smehovanju pravice. Toda zavezniki bo-
do vprasali Nemdéijo, ko pride &as, kako
je postopala proti vojnim zlo¢incem.

Vlada kancelarja Wirtha si prizadeva,
da bi vestno izpolnila svoje obveze.
Kljub temu pa odredbe proti Nem¢iji
ni mogode preklicati. To je bolje tudi za
Nemdéijo. Ako bi prisla zopet na povrije
kaka pangermanisticna vlada in bi na-
pravila kak neumen korak, bi bil polo-
7aj za Nemdijo mnogo resnejsi, ce bi
odredb ne bilo ve&, kakor &e bi bile Se
v veljavi. Nem¢éija je premagana in mo»
ra prenaSati svoj poraz. Franciia mora
imeti od zmage vse koristi, ki ii priti-
&ejo. (Burno odobravanje na vseh
klopeh.) :

Francija in Hardingova poslanica

PARIZ, 12. Diplomatski zastopnik
Zedinjenih drZav je obiskal v&eraj pred-
poldne francoskega ministra za zunas
nje zadeve in je vpra3al, ali je francoss
ka vlada pripravljena sprejeti vabilo
predsednika Hardinga h konferenci, ki
bi se vrila v Washingtonu in bi raz:
pravljala o skréenju oboroZevanja na
morju, o vpra3anju Tihega oceana in
Daljnega vzhoda.

Sojenje vojnih zlogincev. — Francija in Belgija
izrekli sodiS¢u v Lipskem nezaupnmico.

PARIZ, 12. G. Maller, ¢&lan francoskega
sodi3®a, in drugi &lani francoske misije, ki je
imela nalogo prisostvovati obravnavam proti
vojnim zlo¢incem pred sodiiem v Lipskem, so
se ili v Pariz. Omenjeno misijo je fran-
cosﬂ vlada odpoklicala vsled tega, ker je so-
diée oprostilo generala Stengerja,

Francoski poslanik v Bruselju g. Margerie
je obiskal belgijskega ministra za zunanje za-
deve in mu je predoéil potrebo, da bi tudi Bel-
gija sledila zgledu Francije. Minister JasBpar je
nato obvestil francosko vlado, da bo Belgija
zahtevala od sodii¢a v Lipskem, naj ji povrne
vse spise, ki so mu bili predloZeni od belgij-
ske vlade. Ta korak belgijske vlade je posle-
dica izjav, ki so bile pred kratkim podane v
senatu, in je v skladu z belgijskim javnim

mnenjem.
Anglija

Anglija in poslanica predsednika Har-
dinga. — Izjave Lloyda Georgea o zvezi
z Japonsko in odno3ajih z Ameriko

LONDON, 12. Lloyd George je dal v
dolnji zbornici sledeie izjave o angle3s
ko - japonski zvezi: Anglesko - japonska
zveza ni bila odpovedana in je vsled
tega veljavna, toda Anglija in Japonska
Zelita spraviti zvezno pogodbo v sklad
z dolo¢bami pravilnika Zveze narodov.
V nadaljevanju se je Lloyd George do-
taknil poslanice pred. Hardinga. Pozdrav:
eske drZave ta hvale-

i Zedinjenih

predsednika
drzav. Nato je Lloyd George dostavil:|Se

V nasih -cdnosajih z Zedinjenimi drZa-

vami nas vodijo tisle trije glavni pomis
sleki: 1. Japonska je naSa stara zavezs
nica. Med nami in njo obstaja sporas
zum Ze 20 let in ta sporazum je mnogo
koristil ne samo nam, temved sploh sves
tovnemu miru. 2. Kitajska ima mnogo-
Stevilno prebivalstvo in velika naravna
bogastva. Njeno prebivalstvo ceni nade
pn]atc];stvo in mi Zelimo, da bi bile
njene koristi zavarovane. 3. Prebivals
stvo Zedinjenih drZav nam je zelo sos
1:oc.lno. Vsled te sorodnosti, ki se pridrus
zZuje §kupnim koristim, se Zelimo posve:
tovati z Zedinjenimi drZavami in z nii-
mx__sode]ovati. Gre za to, da se najde
nacin, s katerim bi se zadovolijile vse tri
,nfedposta\'kc, t. j. da se najde politika,
ki bi odvrnila nevarnost sporov na Ti-
hem oceanu in ki bi kljub temu wvaro-
vala drzavne koristi na Daljinem vzhodu.
Llovd George je rekel nadalie, da ie
konf?renca angleskih ministrskih pred-
sednikov prepricana, da so Zedinjene
drZave vaZen cCinitelj svetovnega miru.
Toda konferenca misli tudi, da je
treba. ohraniti tesno sodelovanie med
Anglijo in Japonsko. Ako se upliv in de-
lovanje obeh velikih azijskih drZav spra-
vita v sklad, bo mir na dalinem vzhodu
zajamcen, kar bo velika dobrota za Ans
glijo, ki hole, da naj bodo vrata v Ki-
taisko odprta vsem narodom in pusca
Kitajski vsa sredstva, ki so ji potrebna
za njen mirni razvoj. S tem sporazus
mom bi bile poleg tega zajamdcene ko-
risti Anglije na Tihem oceanu in bi se
preprecilo tekmovanje v oboroZevanju
na morju. To so glavne misli, ki so bile
predmet pogovorov med Anglijo, Zedis
njenimi drzavami in Japonsko. Ob za-
kljiuc¢ku je Lloyd George naglasil, da se
Kitajska smatra za neodvisno drzavo in
vsled tega je bila obveStena o vsem na
isti nacin kot druge prizadete drzave.

Albansko vprasanje pred anglesko

zbernico

LONDON, 12. Neki poslanec je voras
S5al v dolnji zbornici vlado, ali je bilo
l. 1920. sklenjeno med Lloyd Georgem
in Clemenceausom, da se ima Albanija
razdeliti, ali je bila ta politika pozneje
vsled Wilsonovega mnasprotovanja opu-
SCena, ali je Albanija napravila priziv
pri Zvezi narodov, ali je vrhovni svet
zavrnil ta nadin reSitve albanskega vpra-
Sanja in ali so se zavezniki povrnili k
prejdnji  politiki razdelitve Albanije.
Lloyd George je odgovoril: Glede prvih
dveh vprasanj bo g. poslanec nasel od-
govor v dogovoru iz 1. 1915., kjer bo na-
Sel, da se je takrat predvidevala razdeli-
tev Albanije, Cesar Wilson ni hotel
odobriti. Glede 3. in 4. vpra3anja se g.
poslanec moti. Albanska vlada se je
obrnila do Zveze narodov radi nckates
rih sporov s svojimi sosedi in je dobils
odgovor. Zveza narodov je sklenila, da
ne bo posredovala v teh sporih in da bo
Cakala sklepe poslaniske konference.
Obenqm pa je izrazila upanje, da se bo-
do prizadete drZave izogibale vsem izs
zivalnim dejanjem in da bo poslaniska
konferenca sklepala &im prej o albans
skcgn vprasanju. Ravno sedaj — je nas
daljeval Lloyd George — je to vpra3as
nje na dnevnem redu v Parizu. Ne mo»
re ni¢esar redi o tej razpravi ne o skle-
pu poslaniske konference.

Po sklepu premirja na Irskem. — Sploss
na radost v Dublinu. — Negotovost

LONDON, 12. Vsi tukaj3nji listi
glede zadrZanja skrajnih fenijancev
navdusSeno pozdravljajo razvoj irskega
vprasanja v zadnjih dneh, ki so bili od-
lodilnega pomena za uspeh ali neuspeh
L!oyd Georgeovega poskusa za pomirjes
nje Irske. Vsi listi — razen »Morning
?osta«, ki zameri Lloyd Georgeu, da se
je spustil v pogajanja s takim »morils
cem« in tujcem, kot je De Valera — se
veselijo, da je voditelj irskih vstaSev
sprejel Lloyd Georgevo ponudbo. V
prlinu, kjer se je vriila morda zgodos
vinska seja med De Valero, njegovimi
tovarisi in zastopniki juZnoirskih unios
nistov, na kateri se je De Valera odloéil,
da sprejme Lloyd Georgevo ponudbo, se
je nakrat zalelo normalno Zivljenje, kas
terega si mesto Ze davno ni moglo pris
vosciti. V Dublinu se nahaja tudi glavni
stan angleske armade, ki se bori proti
Ircem. Toda na zunanje se to niti ni
opazalo. Prisotnost velikega Stevila viss
jih in nizjih &astnikov, ki sestavljajo
osrednja poveljnistva vsake bojujoce se
armade in ki dajajo mestu, kjer se nas
haja glavni stan, posebno in znaéilno
Zivahnost, je v Dublinu le slabo padalo
v odi, zakaj angledki Castniki, niZji in
posebno vi$ji ¢astniki so se morali skrb-
no skrivati, da bi jih ne zadela ma3ces
valna roka irskih fenijancev, ki so nepris
zanesljivo preZali nanje. Kakor hitro pa
se je bila pred véerajsnjim raznesla vest,
da je De Valera poslal Lloydu Georgeu
povoljen odgovor in da jc bilo sklenjes
no premirje, je mesto popolnoma izpres
menilo svoje lice. Vrhovni poveljnik ans
gleske armade general Macready je
prvi krat svojega sluzbovanja oblekel
svojo uniformo in se je vozil po ulicah v
odprtem avtomobilu in brez vojaskega
spremstva. Ni¢ se mu nt zgodilo, prebis

valstvo mu je prirejalo ovacije.

Temu dogodku se pripisuje velika
vaZnost za presojo splodnega poloZaja.
vedji pomen pa ima brez dvoma ofits

na dobra volja, ki jo kaZejo tako fenis

R
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janci kakor angleska oblastva, da bi
sklenjeno premirje ne ostalo samo na
papirju. De Valera je razposlal svoji
pristaSem sledea navodila: 1. Vsi na-
padi na kraljeve Cete imajo prenchati;
2. raba oroZja je prepovedana; 3. vojas:
ki nastopi vsake vrste naj prenchajo; 4
naj se prepredi vsako poskodovanje zas
sebne in drzavne imovine in 5. trgba se
je izogibati vsem izgredom, ki bi znali

ovzrociti, da se vmesajo kraljeve Cete.
Fstoéasno je angleska vlada izdala sle-
dece odredbe: 1. Vojastvo naj se omejl
le na najnujneiso podporo, ki bi jo znala
potrebovati policija; 2. policija in vos
jastvo naj opustita vse hiSne preiskave;
3. odredba o =zapiranju stanovanj se
odpravi; 4. podiljanje pojacanj na Irsko
se ustavi in 5. za javni red v Dublinu bo
skrbela izklju¢no policiia.

RazpoloZenje prebivalstva kaze, da je
vecina irskega prebivalstva sprejela pre-
mirje z velikim zado3€enjem. V Dubli-
nu se meséani javno bratijo z angleski-
mi ¢astniki in vojaki, s katerimi so se Se
do véeraj borili na Zivljenje in smrt. To
kaze, da je Lloyd George dobro izbral
hip za svojo ponudbo. V sploSnem ve:
selju je pa vendar ena negotovost, ki
kali ljudsko radost. Znano je, da je med
fenijanci ena struja, ki je proti vsakemu
sporazumu z Anglijo. Ne ve se, ali se
bo ta struja pokorila navodilom pred-
sednika De Valere ali ne, ali bo prene:
hala z napadi ali jih bo nadaljevala. Ako
se bodo napadi nadaljevali, bi to celi za-
devi mnogo skodovalo. Predvsem bi tr-
pel wgled De Valere samega. Nepopu=
stljiva fenijanska levica bi postala z na-
daljevanjem sovraZnosti zaveznica tiste-
ga dela angle3keda javnega mnenja, ki
obsoja Lloyd Gecrgev korak in mu ne
more odpustiti, da se je ponizal pred
De Valero, ki pravzaprav ni niti Irec
(oZe De Valere je bil Spanec in se je pre-
selil na Irsko, kier sc¢ je oZenil z neko
Irko).

Kljub svojemu Spanskemu pokoljenju
pa ima De Valera ogromno vecino feni-
jancev na svoji strani. Zraven tega J¢
pokazal, da je osebno preprian pristas
sporazuma z Anglijo. To je dokazal
med drugim tudi s tem, da je povabil
v Dublin juZnoafriskega ministrskega
predsednika generala Smutsa.

Ako ne pridejo vmes nepricakovanc
tezkode, bo prisel De Valera Se ta teden
v London, kjer se bo sestal z Lloyc!
Georgeom. Temu sestanku se po pravici
pripisuje velika zgodovinska vazZnost.

De Valera pride jutri v London

LONDON, 12. De Valera je odgovos
ril Llovdu Georgeu na njegovo vabilo k
sestanku in mu je naznanil, da pride v
London prihodnji Cetrtek.

De Valero bodo spremliali podpred-
sednik irske republke Griffith in Se dva
druga njegova tovarisa.

Anglija in Kemal pa3a

LONDON. 12. Neka vest Reuterje-
vesa dopisnega urada pravi, da je an-
leki zastopnik v Carigradu odgqvopl
lemal paSi Vsled novih prctirapxh in
nespametnih zahtev turskih nacionali-
stov je postal sestanek med Kemal pasSo
in generalom Harringtoncm popolnoma

nemogoc.
Rusiia

Demobilizacija rdefe armade. — Preos:=
nova glavnega stana

HELSINGSFORS, 11. Demobilizacija
ruske rdece armade je kontana, vojaki
in €astniki starejsih letnikov so odpu-
&Zeni. Pod oroziem ostane 500.000 moZz,
ki so dobro oborozZeni in dobro izvez-
bani. Kljub temu se vaje nadaliujejo in
stojeca armada je preskrbliena z vsem,
kar je potrebno za ohranitev vojevitega
razpoloZenja med vojaki.

Glavni stan rdeée armade je bil pres
osnovan po nemskem vzorcu. Vrhovni
povelinik rdeie armade ostane polkovs
nik Kamenev, dolim je za nalelnika
gavncga stana dolo¢en general Ratel

o stopnje majorja pride lahko wvsak
drzavljan, do¢im mora biti komunist,
kdor zeli postati ve¢ kot major. Nov
<¢astniski nara3¢aj pribaja izkljuéno iz
¢astniskih pripravnic rdeée armade.

noble iriev v Istri!
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V malem svefu

To je njegovo mladenitko domisljijo popol-
noma zadovoljevalo v po&ethu, ptem pa izpre-
menilo v pravo strast, tako potrebo, kakoer je
potreben pijancu alkohol, morfij bolniku, &im
se ga je navadil uzivati. Do¢im mu je bilo Ziv-
!;enje poprej prazno, mu ga je sedaj povsem
izpolailo prvo, kar je sre¢al v njem in kar mu
more izpolniti Zivijenje. Ker pa mladost ne
more biti brez idealov, a on do sedaj ni naZei
drugega, je melal v to strast vse lepo in pleme-
nito, kar je njegova mlada dula mogla ob&utiti.
Ljubil je Sofijo radi njegove ljubezni do njega
in vsled usmiljenja ki ga je obé¢util do nje: radi
njenega trplienja v minulcsti. Ona pa je znala
storiti vse, da se taka &utstva v njem vzbude
in ohranijo. To je dosegla s svojo bajko o ne-
srecni minulosti — morda je bila tudi nesre¢na
in jo je nesre¢a zrudila — in pa z na&inom, »

(1)

katerim je poklanjala ljubezen svoejm cu
— z navadnimi Zenskimi sredstvi, da je tudi
najzvijaénejée uzitke prirejala z obrazom™ in

kretnjami sramezljive device.
Ni se torej éuditi, da je tudi videl v
nji devico, vredno njegove velike ljubezni- Kot

Nekoliko_resnice
o oneksijskih slavnostih

V svoji izjavi »K aneksijski slavnosti
v Postojni« je rekel dr. Wilfan, naj bi
gospoda vsaj prizanasali Custvom prebi:
valstva, s katerimi se oni ponaSajp, ka-
dar gre za njih same.

‘Mi pa bi rekli e, da prirejanje aneks
sijskih slavnosti med nas$im ljudstvom
samo na sebi ne zadeva le teh Custev,
ampak je tudi znamenito radi naéina,
po katerem se prirejajo te slavnosti in
pa radi namena, ki ga zasledujejo prires
jevalci. Ljudstvu ni dana moZaost, da bi
po svoje govorilo, da bi iz pristnih svos
jih Custev, iz svoje duSe dajalo izraza
svojemnu razpoleZenju napram drzavi,
kateri pripada: naSim ljudem ni dano,
da bi govorili kot slovenski drzavljani
Italije! Ves nalin, kako se je priredila
ancksijska slavnost v Postojni. je bil v
odithem mnasprotstvu s Custvovanjem
ljudstva, ki se zaveda sicer svojega nos
vega drzavnega pripadnistva, ki pa se
istotako zaveda, da je slovensko, ki ljubi
svojo grudo, ki hode braniti resnicni na-
rodni znacaj svoje deZele. Prirejevalci
aneksijskih slavnosti pa postavljajo
potemkinove vasi: vse tiste pretvezne
»spontane manifestacije« so mnarinjenc,
narekovane! In to je tisto, kar dela te
slavnosti grde, kar maravnost onemo-
go¢a naSemu ljudsvu, da bi sodelovalo.

Italijanski listi so n. pr. priobéili dolg
govor, poln lepih fraz in navdusenih ti-
rad, ki da ga je govoril »sindaco_slavo
di Postumia«. Pred vsem ugotovljamo,
da pri tej slavnosti ni mogel govoriti
Zupan, ker Postojna Zupana — nima!
Paé pa ima gerenta, imenovanega od
viade — bivEega c. kr. avstrijskega Zan-
darja! Zato niti ne moremo dvomiti na
resnicnosti vesti, doSle nam iz Postojne
da se je namrec tisti slavnostni govor
sestavii na civilnem komisariatu in da
ga je »sindaco« le €ital v slovenskem
prevodu.

Seveda je reZija poskrbela, da je pos-
tem neki Sestan »tolmatil« v italijan-
skem jeziku, kar je »sindaco« — govo-
ril. Tako je bilo potrebno, da bi svet
verjel, da je g. Dovgan zajemal res iz
svojega kot poklican tolma¢ miSljenja
in volje ljudstva.

Porocila v italijanskih listih pa so pred-
stavila svetu %e tri druge, posebno mar-
kantne »poklicane« predstavnike slovens-
skesa ljudstva: pl. Garzarollija iz »Pre-
valla«, kneza Schoemburg - Waldenburga
in kneza Windischgraetza!! Hvala lepa!
Prvi gospod je sicer razumen moZ in
neoporeno »liberalene, ali nikdar ni bilo
v njem narodnega ¢uta in ne more po-
kazati niti na eno delo iz svojega Zivlje:
nja, ki bi mu dajalo mandat kot zastop=
niku zavednesa slovenskega ljudstva v
tako tezkih in usodnih- &asih, ko mora
resnitni zastonnik najintenzivnejse slo=
venskl ¢utiti in delovati!

Ona dva kneza pa sta iz starih nem-
Ekih rodovin od nekdaj srdita nasprot-
nika nadesa naroda in do v@eraj fana-
{i¢na avstriankanta, prenokorni slugi ti-
ranskega Dunaja in tiste »hiSe«, ki je
bila vedno sovraZnica slovenskeda mna=
roda in vsakega njegovega mnarodnega
stremljenja!l

In take ljudi naj bi mi pripoznavali
kot poklicane zastopnike na3ega mnaro-
da, kot tolmaée njegovega mi3ljenja?!

h {bema knezoma, nikar pa naj nam ne go-

=

Koliko vrednosti so imele besede v
Postojni o miru in spoStovanju nase na-
rodnosti, pri¢a dejstvo, da so celo v po-
rocilu o istem slavju » i a« mes
sramno palili imena nasih oseb in kra-
jev. Iz naSega Razdrtega so ~o nemski

kvekli novo pokveko — Prevallol! Iz

olenca so napravili Doleny-ja, a iz
Orehka Orekek. Niti ob taki priliki, ko
so govorili sladke besede o spravi in pra-
vici, niso spoStovali imen oseb in kra-
jev in so potvarjali narodni znacaj svete
nam zemlje!

In vendar so govorili, da se je v Po-
stojni sklenil »pakt sloge med Italijani in
Slovani«. Ne, na ta.l? nadin se ne skle-
paio sporazumi med narodi! Gospodje
oblastniki so morda sklenili »pakt« z o=

vore, da so sklenili dogovor zakoniti in
poklicani predstavniki obeh narodov!
;\Tc slovensko, ne italijansko ljudstvo ni
imelo pri tem nobene besede. A ravno
zato, ker v resnici in iskreno Zelimo mir-,
nega scZitja med obema narodoma,!
smo odlo¢no protina&inu, kakor so
se prirejale doslei aneksiiske slavnosti,
proti nacinu, ki ne doousca. da bi res
govorilo ljudstvo; proti nadinu, ki ves
levg: manifestiraj, &¢ noceS obcutiti ne»
prijetnih posledic!!

Domafe vesii

Kakor v vaeh drugih trZaSkih mestnih
Solah, se vrSi tudi na slovenski zasebni
Scli pri Sv. Jakcbu v Trstu vpisovanje
prihednji pondeljek in torek od 8—12.

Slovenski starifi! Vpisite slovenske
otroke v slovensko Solo! —

Vladimir Per¥e iz Re&inja je dovrdil 5. t. m.
eksporino akademijo na vseuliliséu v Gre-
noblu na Francoskem z odliko. Castitamol
_ Od Sv. Jakoba nam piSejo: Zdelo bi se, da
je tu pri nas vse v redu, da je vse sloZno na|
polju kulturnega delovanja. A temu ni tako. V
radi sredi mora biti nekaj elementov, ki se ne

| kakor sicer ob sli&nih prilikah in ni Se vse bilo

morejo otresti predvojnih strasti nasproti go-
tovim 'kultumi!n drudtvom in ki Se vedno radi
q_odlrayo. kar drugi z velikim trudom gradijo.|

o so namreé ljudje, ki v svojem malenkostnem
sovrastvu ne vidijo zased iz katerih preZijo na,
nas zlobne roke, skratka: to so ljudje, ki ne,
pojmujejo resnosti sedanjega &asa. :

Res je, bili so nekdaj &asi, ko sta se na3a
Citalnica in pevsko drustvo «llirija» gledala
zgolj iz osebnih vzrokov kakor pes in macka,

9da po vojni se je posredilo nekaterim resno-
misleéim ljudem urediti stvar v zadovoljnost
vseh, kar je bilo toliko laZje, ker onih oseb, ki
so bile zdruZenemu delovanju na poti, ve&ino-
ma ni veé. Razumevanje za skupnost je prislo
hvala Bogu do tako visoke stopnje, da so se v
lanski jeseni vsa kulturna udruZenja sporazu-
mela glede programa po nadelu: vsak na svo-
jem Eol)u k istemu cilju, to je k ljudski izo-
brazbi. Osnovala se je notranja kuliurna Zve-
za, v kateri so si drudtva uredila delovanje na
res moderen in razumen naéin. Soglasno so
namreé sklenila, da naj skrbijo za ljudsko izo-
brazbo in na3e kulturne potrebe: Citalnica z
dramatiénimi predstavami, z ljudsko knjiZnico,
s predavaniji in sl., skupina b&tor Parma =z
gojitvijo glasbe, zlasti z orkestrom, Sentjakob- |
ski pevski zbor, ki je ob tej priliki prevzel ime
Ereiinie Ilirije, da jo nasleduje po modernih!

ulturnih nacelih, z gojitvijo petja itd. Soglas-|
no se je nadalje sklenilo, da naj se pozabi, kar
je bilo malenkostnih razlik med dru3tvi, in da
nzj bo vsak vzviSen nad babarijami, zlobnost-
mi in zstarelimi nasprotji, s katerimi sedanja’
mlaja generacija nima skoraj ni& ali prav ni¢,
skupnega, pa¢ pa da naj se vsak posameznik
loti dela z modernim naziranjem. Kot samo ob
sebi umevno se je sklenilo, da &lanstvo tega
ali onega druStva ne sme nikogar ve& ovirati,
da sodeluje pri drugem drustvu; da je torej

Ce bi mi hoteli in mogli prirediti plebis
scit, na katerem bi moglo nade ljudstvo
svobodno izraziti svojo voljo in govoriti
iz duse, bi prislo gotovo do manifestan=!
tne izjave, da ti aristokratski nemski
mozje nimajo prav nobenega mandata
za zastopanje slovenskega ljudstva kers
sibodi. Oni zastopajo izklju¢no le sebe
in svoje namene.

Porocila v italijanskih listih so govo-
rila tudi o Stiridesetih Zupanih, ki da so'
se udelezili postoinske slavnosti. ,
tovliamo, da ima ves posftojnski okraj
malo nad Stirideset Zupanov, a v Po-
stojni ni bila niti tretjina. Mogli bi tudi
govoriti o tem, kako in s kakimi sred:|
stvi si je Postojna »nadela toaleto« —
kakor so lepo poctiéno govorila poro=

lahko, kako so_frcali kamioni ,
lience« in poscbno tudi po iogl):o mla-
dino! Saj so gledale to vse o¢i. Ljudje.
v Postojni in po ol.olici so zmajevali z
glavo in se smejali, ko so Culi o porotilu’
v italijanskih listih, d

tako jo je ndsil v svojem srcu in jo ohranjal
tudi sedaj, ko ga je zapustila.

Vprahnje: zakaj je storila to in kako je mo-
gla to storiti? — ga ni mnogo mucilo. Takoj je
na!el cdgovor na to vprasanje in se zadovoljil
Znjim. Njegovo &utsivovanje je v veliko veédji,
meri zajelo vpradanje: kaj sedaj — brez nje?
To je bil prvi krik n&eﬂove duSe in prvi stres-
ljaj telesa. To mu je bila ves dan glavna misel,
okoli katere so se nizale vse druge. To ga je
uniilo in gonilo tudi sedaj, ko je izgubljen ta-
val po ulicah. PriZel je bil do Save in stal tam
na mostu uro &asa; gledajo¥ v veliko vodo,
rmeno, motno od gorskih hudournikov, ki so
Er::ah vsled deZja in doplavljali pesek in

o.

Gledal je in gledal v tiste valove in pri tem
mu je postajalo Se tuZnejSe pri srcu, ali, ta
nova Zalost je bila drugaéna. Tisti motni visoki
valovi, s svojim premetavanjem in kipenjem,

ojim krikom in Eumom, izgubljajoéi se v
nedogledne, &rme in tajne globine, so vzbedili
vn‘melumrt.’hﬁaienziilosﬁluboli.di
to ge bila nckaka me
ljubkovaje plazila okoli srca, in mu silila v oi
vrele in velike , ki som prejénjo
trdo Zalost kot nekaka tolazba.

Vendar se ta misel ni
da bi skoéil v vodo in ma

:'soc.!eluie pri pevskem drustvu ali naro
' kaj asa je kazalo, kakor da ima iti vse v naj- pobegnitt — ne ve se 3e kod je ufel — iz mest-

a se je vse vriilo Zivljenju tehtnega pomena. Zelim,
p | brez vsake »pobude« od strani oblasti!! besede niso napisane v zrak, temve¢ da padejo tegnila Zensko na suho ter jo nato nesla v bli-

tuga, ki se je nekako! ki

povsem naravno ako ¢&italnicar, ki je pevec,
be. Ne-|

lepSem redu. Toda varali smo se. Ravno sedaj,
ko bi bilo zdruZeno delovanje najbolj potreb-|
no, se pojavijajo ljudje, ki jim je mn. pr. ime’
nafega pev. tva napoti, oziroma taki, ki
ne bi scdelovali ve pri drudtvu,ako bi se to ne
imelo klicati ve¥ Ilirija. Ne vem, ali igra tu ve-
liko vlogo zlobnost ali pa otrofarija; najbrZe
eno in go. Ko vse to opazujem, mi prihaj

aja
vedno na misel basen o oslovski senci in me

Ugo» | boli, da se nahajajo med nami ljudje, ki ne mo- tem ali onem &asopisu,

rejo pozabiti starih Zalostnih tradicij in begajo
ceh_) nao mladino, ki je vedno polna dobre
volje. Klicem vsled tega ravno mladini, naj se
na nekdanje reakcionarne prista¥e te ali one
struje ne ozira. Novi rod naj pomladi nasa dru-
3tva, nai_ jim da movo lice, odgovarjajote duhu
&asa, naj spopolnjuje zgradbe, ki so nam jih

¢ila v italijanskih listih. Govorili bi tudi zapustili starej3i, naj jih prenavlja, toda vedno ves dan v mislih, kako bi se lo¢ila od tega
»slavs le tako, da se ne kvari skupno delo z zahrbt-|sveta. Po dolgem premisljevanju je prisla do

nostjo in da zginejo v prvi vrsti osebna sovra-
Stva. A‘tu(‘!i starejsi judje, ki so s svojim tru-
dom dvignili druitva, naj pomagajo, da se ta
drustva $e lep¥e razvijejo, naj pustijo tudi mla- |
dini ono besedo, ki je v vsakem drustvenem
da te moje

Zateli so Ze padati i mraki, ko se je
odtrgal o dgledanja v vodo in krenil doomv, z
isto Zalostjo, istimi slikami v dusi o sre¢nih
trenotkih, objemih toplih rok. Te slike je do-
misljija Se povefala, napravljala jih $¢ omam-
ljivejSe in dusa niiegova je zalela goreti po
onem, &esar ni bilo ve&. Cim bolj so se odmi-
kali trenotki, &m bolj so se odmikali trenotki,
&im bolj se je oddaljeval od tistega izgublje-
nega, tem bolj je poraséalo njegovo epe-
nenje z ob&utkom velike nesrete, da je to iz-
tulé’l)eno za vedno in da se me povrne nikdar
ved.

DeZ je ob mraku ponehal in nad Draganom
so se zaceli trgati oblaki, ki so postajali tanj-
&, tu pa tam na robokih, osvtljeni od mese-
¢ine, ki so se borili Znjo. V hawelocku, tez-
kem vsled deZja, v &evljih, vlaZnih in razdeja-
nih, je 3el Dragan okorno po cesti, udajajo¢ se
popoinoma svojim &utsivom o nesreli in niti
poiskuZal ni, da bi se jim upiral Ravno na-
sprotno. Ohranjal je in miloval to svojo Zalost,
ozivljajo& spomine in si klical v spomin slike,
so bile v zvezi Znjo. Obcutil je bolesino uZi-
vanje, drezajo v svojo rano, ki je res vstajala
pri tem neprestano vroda, a se Sirila radi tega
vendo bolj.

Hkratu se je ustavil pred gruto ljudi, ki je
ni bil nego mu je zastavila pot.
Ta se je om. Vsi so
in Naives je. bilo fensk in oirok med

| izleta.

‘ moZnosti pripravijo lezid¢a. Izletniki se prosijo

na podna tla. Ako se to zgodi, ne bo veselilo

samo mene, ampak, verujte mi, vso nafo jav-
nost. pazovalec.
Zahvala. Odbor gospa in gospoditen za

opremo paviljonov o priliki veselice za istrske
Zrtve si 3leje v prijeino dolZnost, da izrece
svojo najtoplejSo zahvalo vsem, ki so pripo-
mogli, da je mogel odbor &astno izvriiti prev-
zeto mnalogo. V prvi vrsti se iskreno zahvalju-
je vsem &. darovalcem, ki so prispevali v de-
narju ali z darovi v naravi (cvetlicami, peci-
vom, likerji galanterijami, igraCami, pisarni-
gkimi izdelki, z obleko, blagom za obleko, te-
steninami, &ajem, &okolado, kakaom, s Skatlja-
mi sardin, moko, sladkorjem in kavo). Vsakdo
do kogar so se obrnile na3e nabiralke,se je pri-
jazno odzval in, dasi se je nabiralo le zadnjih
par dni, — bilo je vse tako negotovo, da se
skoro niso upale nabiralke pri¢eti z delom —
se je vendar nabralo nepri¢akovano dosti in
gmoten uspeh ni izostal.

S trepetajo&im srcem se je odbor lotil dela
v strahu, da bo ves trud zaman, ali da bi ne
odgovarjal zaZeljenemu uspehu. Z mrzli¢no de-
lavnostjo so razvri€ale nale gospe in gospo-
diéne podarjene in nabavljene predmete, ki so
se cedalje bolj mnozili. Delo ni 3o izpod rok,

konéano, ko so se za&ele vsipali na veseli¢ne
prostore mnoZice naSega zavednega naroda.
Tedaj pa je postalo kar vse elektrizirano in
delo je 3lo bliskoma od rok — razprodajanje
se je vriilo z veliko naglico, tako, da je zacelo
kmalu primanjkovati vsega in strah, da bi ves
ta «bo2ji dar» ostal, je izginil.

Zalibog je veter, ki je tu pa tam silno pihal,
odnesel glavno polo z imeni darovalcev in
ostal nam je le manj¥i seznam darov. Vsled
tega ne moremo priob¢iti imen plemenitih da-
rovalcev. Prosimo jih, naj nam oproste to ne-
radovoljno krivico. TolaZi naj jih zavest, da so
s svojimi prispevki pripomogli k res lepemu
uspehu prireditve. V pavilijonih se je nabralo
nad 4500 lir tako, da so nam sami paviljoni
dali okoli 3800 lir &istega dobitka. Ves &isti
dobiZek pa zna¥a nad 8500 lir. Se enkrat sr&-
na hvala vsem &. darovalcem in c. odjemalcem
in vsem na¥im gospem in gospicam za ta ne-
pricakovan lep uspeh, ki bo pripomogel k
olajsavi bednega stanja nesre&nih Zrtev, nale
tuZne Istre. Bog povrni vsem!

Odbor gospa in gospodiéen za paviljone.

Triadko kolesarsko druiivo «Balkam» bo
priredilo v nedeljo, 17. t. m. izlet v Stanjel
Vsi ¢lani «Balkana» ter ¢lani drugih sloven-
skih primorskih druStev so vabljeni, da se iz-
leta gotovo udeleze. Ob ¥e nedoloZeni wri in
kraju se bo vriil pomenek glede delovanja, ki
ga hotemo razvijati. Na izlet so vabljeni tudi
vsi oni, ki Zele pristopiti k «Balkanu».

Danes zve&er toéno ob 7. uri se bo vriila
odborova seja v obi¢ajnih prostorih. Seje se
morajo udeleZiti vsi odborniki, namesiniki in
pregledovalci raunov. Vabljeni so tudi ¢lani.
Med drugim je dolociti tudi natangen vzpored

G. Fran BiteZnik, Gorica, priporoceno pismé
za Vas lezi poste-restante Gorica.

PodruZnica SPD v Vipavi bo priredila 17. t.
m. obitajni izlet na Nanos. Izlet se bo vril ob
vsakem vremenu. Kdor Zeli veterne zabave
7e na predveder, 16. t. m., se napro3a, da ta-
koj sporo&i podruZnici v Vipavo, da se po

naj vzamejo kozarce s seboj.

Predavanje v krozka «Znanost in umefnost».
V sredo toéno ob 20. uri bo predaval biclog
prof. dr. Giorgio Ravasini v krozkovih prosto-
rih v ulici Ugo Foscolo 2, I. o predmetu <Eno
stoletje katalize».Kdor Zeli sedeZ, naj se sglasi
med 15. in 16. uro.

iz trZaskega Ziviienia

Nevaren tolovaj pobegnil iz mesine bolnis-
nice. Nasi &itatelji se gotovo He spominjajo
onega ponesrecenegagyloma v Zelezno blagaj-
no v mestni bolniSnic® pri &emer so bili tudi
aretirani trije policiji dobro znani tatovi, ki so
bili zasageni pri «delu», med njimi tudi neki
Marijan Cermelj, katerega so pa obdrzali radi
slabega zdravja v bolnisnici, kjer j bil seveda
pod policijskem ‘nadzorsivom. Temu nevar-
nemu roparju se je pa preteklo no& posrecilc

ne bolnisnice brez sledu. Policija ga zasleduje.

Pasji zobje. Neki razdraZen pes je vgriznil
véeraj popoldne 16 letnega Danila Skabarija,
stanujoZega v Barkovljah 3t. 2, v palec desne
roke. Mladeni& je dobil prvo pomo¢ na re¥ilni
postaji.

Iz niZav Zivljenja. Poskusi samomora in sa-
momori so se v nasem mestu Ze tako razpasli,
da se &loveku ni& kaj ¢udnega ne zdi &e cita v
da si je kdo vzel Ziv-
ljenje bodisi s karbolno kislino, lizolom, s sa-
mokresom ali pa da se je vrgel v morje. Te
dni pa ni bilo o samomorih niesar slisati in
tlovek je bil Ze mislil, da bo ta manija s Ca-
soma izginila s povrija.

63 letna Antonija Beluca, stanujoa v ulici;
G. Carducci 8t. 36, je imela pred vé&eraj$njim’

zaklju¢ka, da bo iskala smrt v %l_:‘bini morja.
In pri tem sklepu je tudi ostala. alu potem,
ko je legel mrak na trudno zemljo, je zapusiila
starka svoje stanovanje ter Zla na pomol «Au-
daces», kjer se je vrgla v morje. Toda njen &in
sta pravcéasno zapazila dva pilota, ki sta po-

njimi Pritisaili so se glava k glavi tako, da se
ni moglo skozi. Promet je bil prepre¢en. Vo-
zovi so morali stati, a straZarji so brezuspesno
klicali ljudem, nalimse razidejo. Pred vratmi
hotela je stal bolniski voz. Se vedno so pri-
hajali ljudje, se stiskali, vpraSevali, kaj je, in
&akali radovedno.

_Instinkiivno se je preril Dragan skozi mno-
Zico, slutil je nesreco in vicklo ga je k nji.
Ra.zpoloi‘en]e mnoZice, bolnitki voz, vse je ka-
zalo, da je tu hiSa nesrece. Dragan se je obrnil
510 nekega postre$teka, ki je stal poleg njega,
in ga vprasal, ¢emu da éakajo tu ti ljudje.

_ Postreziek ga je poznal, odkril malo glavo
in odgovoril:

:-Dvoj;ca se je tu gori zastrupila, pa ju sedaj
prinesejo doli na voz, da ju odpeljejo v bolni-
Snico.«

Okoli stojeZi so komaj &akali, da bi kdo za-
¢el z razgovorom in so takoj dodali, najprej
kratko, le po kako besedo, a potem se je raz-
plel sploZen razgovor:

»Sirotil«

-geda‘:alc

»Moralo je jima biti tezk
P rimedy o, ¢e sta posegla

»Pa po kakem: karbolni kislini! Pravijo, da

h.,e- obama na in stopalih popokala
»0d Zesa«

Zino namestniike palade, od koder j ebil tele<
fonino pozvan Treves, kajti Zenske se je lo«
tila mo&na nevrastenija. Po prvi pomo&i, ka-
tero ji je dal g. Treves, je bila Zenska odpelja-
na v mestno bolnisnico, -

Vestl iz Geridke

Batuje. V nedeljo, 24. t. m. priredi dekliska
Marijina druzba za Batuje-Selo veselico v Ba-
tujah. Vprizorj igra v treh dejanjih: «Vedna
eZna lepota». Sodelovalo bo tudi
raZevalno drustvo.

” =
/estl iz Notranisie

Iz Sturij pri Ajdoviéini. Tudi pri nas je sves
tovna nevihta zaustaviia vse drudtveno Zivije«
nje in zlo, ki so pripravili evropski mogoici, je
razteplo na3e mlade nadebudne moti po svety,
jim potisnilo v roke bombe, puske in bodala
ter jih preobleklo v uniforme. Bati se je bilo,
d? popolnoma propade Ze ved let obslojete
«.-.{s.to!iijeo slovensko izobraZevalno druitvos,
§e-;1:i «Slovensko izobraZevalno drusivo», ki
je bilo Zaris¢e vsega kulturnega siremljenja
nase ob&ine, odraZajo¢ih se posebno v pogo-

C——_—

ale

_e e

stih in vzornih nastopih nasih nckdaj po vi-
pa}'ski dolini cb&eznanih pevcev in tambu-
rasev.

Po zlomu donavske manarhije so se vrnili
nadi mladeniéi in moZje, ne sicer vsi, ker jih
veliko krije tuja zemlja,in so prinesli s sebojf
kal za nas rod tostran Julijskih Alp skrajna

skodljive in nevarne bolezni: prenapetosii
To bolezen bi lahko imenovali po nae narodno
brezbriznost. Tako so nastale v na%em drusi-
venem Zivljenju vrzeli, ki so jih pa izpolnili
nadi mladi dela in uka Zeljni fantje, Po presta-
nem gospodstvu vojagkih zasednih oblastev se
je po tako dolgem molku v Sturijah pod vod-
stvom naSega obé&epriljubljenega ¢g. Zupnika
zopet oglasila nasa krasna in milodoneca slo-
venska pesem, pod vodstvom g. Ant. Breclja
so pa zapet zazvenele ob izvajanju nasih vrlih
tamburaSev «Slovenske strune», zaZumelf
<Savski valovi» in zadonele hrvatske narodn¢
pesmi.

V nedeljo, 17. t. m. priredi tuk. «Slovenskae
izobraZevalno drustvo» ob 4. popoldne v pro-
storih g. Josipa Cermelja veselico znaslednjim
vzporedom: 1. Férster: «Njega ni», mo3ki zbor;
2. Ferjan&ié: «Pustni veler», meSan zbor;
3. Forster: «Kavarica», sopran solo, kuplet s
spremljevanjem; 4. Ferjanci¢: «Lahko noé&»,
&etveroglasni Zenski zbor: 5. *® «Zamorec»
Zaljiv prizor; 6. Forster: «Nase goré», medan
zbor; 7. H. Vogri¢: Odlomek iz opereic «Jam-
ska Ivankas, nastopi in poje Zenski schkstet s
spremljevanjem tamburaikega zbora; 8. Prosia
zabava ob petju in tamburanju.

Med tozkami udarja tamburaski zbor. Pri-
dite, dragi rojaki, v nedeljo v Sturije, da se raz-
vedrite ob zvokih nafe slovenske pesmi, ler

pozabitg. za hip na vsakdanje skrbi. Kdor sf
3eli 3¢ vnaprej zagotovili sedez, naj blagovolf
\ tgfravocasno sporeliti odboru.

Po ancksijski slavnosti v Postojni. Veselice
— tako smemo imenovati povsem upravieno

to slavnost — je tedaj konec. Osem mesecev
po sklepu rapallske  pogodbe, pol leta po
progladeni aneksiji, poiem ko se je slovesno
slavila ancksija v Trstu in za na8 cokraj v

Ogleju, pride na plan na$ civilni komisar z
novo slevesnostjo, ki naj povzdigne slavo Ita-
lije in tudi njegovo. Ta prireditev nima tedaj
takega pomena, kakorinega so ji hoteli nadeti
in upraviéeno se sme imenovali «zabavo po-
stojnskih Italijanov,, zasoljena s fadistovskimi
manifestacijami.» Tudi navzonost nekaterih
zapeljancev in pa Zupanov, ki so bili, ako iz-
vzomemo onega iz SenoZe&, prisiljeni se ude-
lezit te zabave, ne more izbrisati tej prireditvl
znalaje komedije. Slavospevi, ki jih pojejo ila-
lijanski listi tej slavnosti, so le humbug, ki
eloni na strohnelih nogah. Potek te prireditve,
ie bil jako klaveren. Vkljub temu, da je komi-
sarjev avtomobil Svigal v petek in soboto pe
celem okraju, da bi zvabil Zupane in ljudi na
veselico, vkljub temu, da je komisar pritiskal
in Se celo — kakor v Vipavi — Zugal Zupa
nom z represaljami, ako se ne udeleZe njegoc
ve slavnosti, je bila udelezba civilnega prebi-
valstva zelo pi¢la. Pa tudi Zupanov, ki so bili
kakor re&eno, prisljeni priti, je bilo morebill
le ena %, nikakor pa ne 40 kakor trdi «Picco-
lo», ker bi morali sicer vsi Zupani celega okra«
ja prisostvovati tej prireditvi. To se bo zde-
lo $e celo «Piccolu» gotovo nemogole. Rekla-
ma, ki se je delala po celem okraju, vabila na
veselico v jami brez podpisa jamske uprave
ki so se nabila po celem okraju, vse to ni mos
glo privabiti toliko ljudi, da bi se mogla
prireditev imenovati ljudska veselica.

Da je na$ civilni komisar Cavalli ukazovalec
prve vrste ,da zna strahovali prav po fafistov-
sko, da pritiska na ljudi z vsemi razpoloZlji-
vimi sredstvi, to je Ze dostikrat dokazal in je
ostal zvest tej svoji navadi tudi povedom te
prireditve. Presega pa Ze vse meje dostojnosti,
da se upa zaukazati, kak govor naj govori
zastopnik mesta Postojne na tej slavnosti
Gospod Dovgan, gerent in ne Zupan Postojn-
ske obé&ine, tedaj ne njen izvoljeni zastopnik,
ki je bil upraviéen ob&ino v pravem pomenu
besede zastopati, je priprost, poiten ¢&lovek,
ki pa ne poseduje zmoZnosti, da bi si sam se-
stavil taki slovesnosti primeren govor. Gosp.
Dovgan je moral na slavnosinem prostoru
Eujte in strmite! — precitati govor, katerega
je gosp. Cavalli sestavil: res prav odkrilosrc-
na deklaracija postojaskega mesial Cital je
izjavo tiho in s tresolim glasom, tako da se
mu je videlo, da mu ne gre prav od srca. Tudi
drugi zastopniki mestne obéine, ki so se udele-
7ili te veselice niso izvoljeni zastopniki, tem-
veé po mogeénem gospodu komisarju imeno-
vani in njemu — iz strahu — zvesto vdani me-
§%ani. Vilek predrznosti je pa, da se ta Ges-
leréek — da govorimo s poslancem g. dr.
Wilfanom — upa zaukazati ob&inskemu ge-
rentu Dovganu, Krainerju in Milan Kutinu {ta
zadnji ni ob&inski svetovalec), da morejo ili v
Trst povabit generalnega civilnega komisarja,
naj se udelei te za obstoj driave lako vaZno
aneksijske slavnosti.

Poklicana zastopnika nasega ljudstva —
poslanca dr. Wilfan in Lavrenci& — ki poznata
dobro mnenje svojih volilcev sta svarila gene-
ralnega civifnega komisarja ekscelenco Mc-

—

sconija, naj zabrani, da se priredi tudi v Po-
stojni ancksijska slavnost, avalli pa mu je
straho-

nasul peska v o&i s tem, da je svoje

vane ovéice poslal k njemu. Cudimo se tem

Postojnéanom, da niso imeli toliko poguma,

da bi odklonili ta hinavski posel, ki jim gotove
se

ni sel od srca.

Za obtinskim gerentom Dovganom li:
oglasil carinski uradnik Sestak, k besedi, ki
je od nafega di¢nega komisarja Cavallija pr-
votno v italijanskem jeziku sestavljen govor
prevedel iz sloven3Zine zopet v italijansZino,
da je g. generalni civilni komisar mogel razu-
meti, kaj je govoril Dovgan. G. generalni civ.

Dalje.| k

omisar se je zahvalil in med drugim omenil,
kako je pokocina Avstrija vedno 3¢uvala na nar
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rodne prepire, od katerih je Zivela, dotim Tta-
kja tega ne pozna. Radi nas sprejmejo v njih
narodje in vse mogole ugodnosti nas Zakajo v
nasi novi domovini. Ekscelenca pa je pozabil
povedati, da je bilo pod njegovim vladanjem
v Istri 79 %ol zaprtih in da je ostalo veliko Ste-
vilo Zupnij brez duhovnega pastirja. Obljubljal
je tudi razne naprave: vodovod, ceste, Zelez-
nice itd. od katerih bo imelo ne le prebival-
‘'stvo ampak tudi drZava koristi, vsled &esar je
zgradba teh naprav v ob&o korist nujno po-
trebna. (Temu radi pritrdimo).

Veselica v jami, ki se je vriila popoldne,
je bila slabo obiskana. Ljudske veselice, ki se
‘je imela vrditi v velikem hotely, domacini
'sploh niso obiskali. Plesali so vojaki med se-
bol). ker ni bilo domacih plesalk.

rireditve so se morali udeleZiti tudi Solski
otroci. Udelezili so se je tudi otroci iz Orehka.
Iz Hrusevja pa je prisel Cavallijev avtomobil,
ki je Sel tja po otroke, prazen nazaj. 30 otro-
kom je okscelenca Mosconi razdelil vinkulira-
ne hranilne knjizice po 100 lir.

Omenjamo Se, da je bila na predveler ba-
kljada, katere so se udelezili vojaki in faSisti.
Zanimivo je, da je Ekscelenca govoril, da mo-
rajo Italijani in Slovenci skupno delati v bla-
gor domovine, kmalu potem pa so fagisti upili
«Abbasso i sciavil»

NB. Gosp. orozniskemu stolniku povemo,
da tega &lanka ni pisal g. Sibenik, kateremu je
zazugal z ostrimi odredbami, ako bo v <Edi-
nosti» izel Se kak ¢&lanek iz Postojne. Ce Zeli
ime dopisnika, mu je vedno na razpolago.

Poroiilo o proem rednem oh{nem
zhorn Kmefilske in vrinarske go-
spodarske zadruge v Trstu

(Vrsil se je 29. junija 1921. v gostilni

ex Subietta pri Sv. M. M. Spod.)

Vaznost tega obinega zbora je odlos
tilnega pomena. Na njem so se izvrSili
sklepi sestanka pri Sv. Jakobu od 2.
februarja 1921. Gre za zdruZitev kmet:
kih zadruZnih organizacij dezele v mos
&no, enotno zadruZno centralo. Kmetijs
ska in vrtnarska gospodarska zadruga v
Trstu je spremenila v tem smislu svoja
pravila in tako pripravila pot zdruZitvi
vsch kmetskih zadrug Primorja. »Gos
rika zveza« je Ze prepustila nasi zadrugi
ves blagovni promet in danes lahko re-
&mo, da postaja zadruga Ze srediSce
vsega blagovnega prometa primorskih
zadrug. Kmetijska in vrtnarska gospos
darska zadruga v Trstu je doloCena pos
stati centrala vsega zadryznega gibanja
dezele.

Na obénem zboru so bili navzoli zas
stopniki podruznic: Loka, Bazevica, Osp,
Dolina, Opcine, Sv. Peter, Gropadas
Padrice, Salez, Sempolaj, Dutovije, Av=
ber, Plavie, Mackovlje, Kopar, Sv. An-
ton, Boliunc, Lovran, Mo3cenice, Ves
prinac, Stanjel, Stjak, Ocizla-Klanec,
Prestranek in mnogo ¢lanov iz trzaske
okolice.

Predsednik Zlobec je otvoril obéni
zbor ob 10. uri predpoldne, zahvaljujoc
se za obhilno udelezbo ter povdarjajoé
vaznost tega obénega zuora ne za zas
drugo samo, marve¢ za ves na5 kmetski
stan. Obé&ni zbor je jasen dokaz in slika
delovanja organov zadruge. Komaj lcto
in dan obstaja zadruga, a je Zc najmoc:
nejsa jugoslovenska zadruga v Primorju.
Dosegli smo §tevilo skoraj 5000 ¢lanov,
s ¢imer se ne more pona3ati nobena dos
sedanja zadruga v celem nasem ozemlju,
pripadajoc¢em Italiji.

Tajnik 3kilan Anton je precital letno
porodilo: NaSa zadruga se je hitro Sirila,
kar jasno pricajo dancs zastopniki 23.
podruznic in Stevilni ¢lani matice. Des
lzlo se je na vse kriplje, da se zadosti
porrebam zadruznikov; & se temu ni
vedno wugodilo, naj bi zadruZniki upcs
itevali dejstvo, da je zadrugi primanj-
kovalo predvsem denarnih sredstev in
strckovno naobrazenih ljudi. Hitri raz-
voj je tudi prepreéil, da ni bilo mogoce
ustrefi vsem, ker je bilo treba cepiti sile
in pomanjkanje denarnih sredstev se je
tembolj ¢utilo, ¢imvecC se je zadruga Si-
rila. Da bi se temu kolikor toliko opo=
moglo, se je ustanovil Hranilni odsek,
kamor naj bi zadruZniki vlagali svoje
prihranke in s tem pripomogli zadrugi do
denarja. Zazeljeni uspeh se ni dosegel
v polni meri, kljub temu mora zaznamo-
vati hranilni odsek L 139.105'60 hranils
nih vlog, dvigov je bilo za L 53.510'10,
saldo koncem leta 1920 je 2znasal L
835.595°05.

Promet zadruge je znaSal okrog
4.000.000'— kr in sicer se je razprodalo
¢lanom 6452 q krme v vrednosti L
522.418'46, poljedelskega orodja za L
78.091'62, semen za L 19.853'55, sadnih

fekal Todovie o i

Milad delavec — pojser — je sposcbs
nejsi za delo kakor njegov Ze oslabeli
oée, zato se ¢udno zdi, ako on dela pa
le polovico ali celo 3¢ manj place za ©
dobi. Zgodi se, da Pcter dela, a dobi
eno tretjino, Pavel pa ni¢ ne dela in
uziva ostali 2 tretjini. A Pavel je prej
delal pri rudniku in tu pustil svoje moéi.
Zato je prav, da sedaj, ko je oslabel,
tudi od rudnika dohodke uziva. Malo
vicla je za novega rudarja, ko mu za
druge odtegnejo plaCo; pri tem pa za:
vest, da ko on cbnemore, bode pa drugi
za njega delali in rudnidka blagajna ne
trpi skode.

Do tesa ¢asa niso pri rudniku  delali
nikakcga proracuna. Kopali so kolikor
in kekor jim je ¢as in prostor dopusal,
prodali v letu napravljeno rudo in dobi:
¢ek je spravil erar. Erar s¢ ni mnogo
brigal, naj je bilo kako leto ve¢ ali manj,
zadovoljni smo bili s tem, kar nam
da. Steinberg predlaga, naj se doloéi za
ysako leto vsaj pribliZzno, koliko je iz
zemlie vzeti oziroma koliko kubikow se

naj izkoplie in koliko srebra naj se ma

jo
Ziveti. Vsi uradniki so prodnjo

drevese in trt se je Elanom razdelilo jako
malo, tako da ne pridejo niti v poStev.
Raznih drugih drobnarij se je razpro-

dalo za L 99.583'70. Proti koncu leta so|D

jeli poslovati raznt odseki, potom kate-
rih je zadruga vnovcevala pridelke svo-
jih ¢lanov (zelenjave;-sadja, vina itd.) za
L 78.500'—, mleka pa samo za L 19.000'—.
Clanom, raznim Zupanstvom in kmetij-
skim udruZenjem se je razdelilo 856’12
g sladkorja za konserviranje sadja in
zboljZanje vina v vrednosti L 711.277—,
umetnih gnojil vsled pozne dobave pa
le 420 q za L 14.700'4" galice 422’30 o
za L 114.389,59, in Zvenla 435 q za L
46.080'—. Clanom se je dalo na posodo
24 trinih Ekropilnic in 3 Zganjske kotle.
Zavarovalni odsek goveje Zivine ni
mogel zadeti s poslovanjem, ker nam je
primanjkovalo strokovno naobraZenega
osobia, ki bi vodili ta odsek, ki je velike
vaznosti in zahteva mnogo pozZrtvoval:
nosti in smotrencga dela.
Zadruga je imela v preteklem poslov=
nem letu 27.276'54 lir Cistega dobicka.
Precitali so se razni pozdravni dopisi
kakor pismo narodnega poslanca g. SCe-
ka, g. Sancina iz Boljunca, nakar se je
razvila debata glede razdelitve Cistega
dobitka. Rezultat debate je bil, da gre
Gisti dobicek, ki bi se moral razdeliti
med ¢&lane, v podporni sklad, in sicer z
ozirom na ve& nezgod pri Zivini, ki so
jo pretrpeli razni ¢lani zadruge.
Zadruzni uradnik Stanko Cok prelita
redlog o spremembi pravil zadruge,
ar je dalo povod za Sesturno debato.
Debato so vodili v glavnem g. Regent,
dr. Slavik, dr. Besednjak in ucitelj Tur=
Ko Alf.; tu pa tam so segli v debato tudi
razni zadruzniki. V glavnem so bile eno-
glasno sprejete naslednje spremembe:
K tocki I, Naslov se glasi: Kmetijska
zadruga, T. z. Z 0. z. s sedezem v Trstu.
K tocki II, Kmetiiska zadruga ustas
navlja razne odseke, ki se petajo z raz-
licnimi panogami kmetijstva, kakor:

Zivinorejski odsek, 2. poljedelski odsek,!

3. mlekarski odsek, 4. sadjarcjski odsek,
5. vinorejski odsek, 6. hranilni odsek,
in druge v to stroko spadajote odseke.

2. Stavi vladi in drugim Ziniteljem
predloge. 3. Goji gospod. statistiko, 4.
Prireja in podpira kmetijskc razstave.
5. Ima pravico otvarjati konsumne pro=
dajalne. 6. Napravlja drevesnice in ftrt-
nice. 7. Ustanavlja kmetijske 3ole, pris
reja strokovne {ecaje ter izdaja zadrus
zno glasilo.

V vestnej$e ravnaije z3orsj navedenih
cdsekov se sestavi praviuik, po katerem
bi se posamezni odseki ravnsli.

K tocki 4. Predlog za poviSanje de-
leza na L 59— se z vecino odkloni.

K tocki 20. V vestnejse in legalno pos
slovanje se totka 20. spremeni v tem
smislu: Voli se irSe nacelstvo, sestojece
iz predsednika, njegovega namestnika
in 23 clanov nacelstva. SirSe nadelstvo
voli iz svoje srede oZje nacelstvo, sesto=
jede iz 5 ¢lanov, ki morajo biti iz Trsta
odnosno iz trzaske okolice, in je odgo-
vorno SirSemu nacelstvu.

Dodatki:

I. Smejo pristopiti k zadrugi tudi Ze
obstojede zadruge, morajo pa placati
najmanj za vsakih 10 &lanov 1 delez in
najveé toliko deleZev kolikor ima cla-
nov. Imajo pa toliko glasov, kolikor ima-
jo delezev. PridruZena zadruga je obve:
zana, oddati ves svoj razpolozZljivi ka-
pital v hranilni odsek Kmetijske zadru-
ge, kakor tudi tri mesece v naprej javs
ljaté, kak3no blago potrebuje za svoje
¢lane, in mora javiti Kmetijski zadrugi
statistiko pridelkov, ki jih ima na raz-
polago za prodajo. PridruZena zadruga
je dolzna odstopiti 10% svojega distega
dobidka Kmetijski zadrugi.

ali IL. Ze obstojea zadruga naj bi li-
kvidirala ter vlozila vse svoje imetje v
hranilni odsek Kmetijske zadruge, ki o-
stane last ¢lanov razpusiene zadruge.
Clani placajo delez, doloten v to¢ki 12.

ali IIL. PridruZene zadruge placajo
na vsakih 50 &lanov (Stevilo pod 50 se
smatra za celo kakor tudi Stevilo nad
50 kolikor znasa Cez 25, ki je z 50 delji-
vo, se smatra za celo) en glavni delez od
500 lir.

I. in IL. tocko mora novi odbor Se na-
tanéneje prouciti ter predloziti na pri-
hodnjem obénem zboru v odobritev.

V mnovi odbor so bili izvoljeni:

Predsednik: Zlobec Josip, Sv. M. M.
zg. 5. — Odborniki: Svab Anton, Sv.
Ivan, Babi¢ Jakob, Plavje, Sever Matej,
Rocol, Miklav¢i¢ Josip, Kostabona, Sir-

leto zgotovi; potem Se-le zamoremo ras
¢unati, kako naj dobitek razdelimo in
koliko ga smemo za Ppr obnemo-
glih dolo¢iti. Dvorna ora je upostes
vala ta nasvet in doloé¢ila, naj dobi vdo-
va 20 kr. tedensko, vsaka sirota do 15
leta pa 4 kr. iz rudniske blagaijne, ko je
videla, koliko znaSajo provizije in ko=
liko priblizno <isti dobicek. Leta 1742.
je znasala vsa preskrbnina ali nenzjon
rudarskih vdov in sirot 2049 gl. v Zitu in
1024 gl. v gotovini.

_Prvi provizijski opravilnik — Provis
sionsnormale — je iz3el leta 1783. Dolo-
&a za rudarja — kopala — Hiuer — 36
kr, za vdovo 18 kr. in sirote do 12 leta
po 3 kr. tedensko.

Gozdnim delaveem, ki so imeli kaj
sveta, se pa provizija sploh ne da; mla-
dim vdovam pa naj se nakloni odpravs
nina.

Po novi uredbi so bili prizadeti na ve-
liko slabsem kakor prej. Zato je vladalo
veliko ogoréenje, sploSen jok in obup.

Delavstvo ie vlozilo proSnjo na ce-
saria Jozefa. V prodnji je reéeno,
raje vse pri starem ostane, z nove”
merjeno ne more

1.! o0 nazadovanju.

ca Viktor, Dutovlje, Grmek Alfons,

Avber, Cok Matevz,” Lonjer, Pregarc

Ang;e‘j., Log = Ricmanje, Anton,
o

V nadzornistvo so bili izvoljeni:

Predsednik: Dr. Slavik, Trst, Cok Vojs-
tek, Skedenj, Turko AlM., Trst, Lah lv,
Sv. M. M. zg., Skrk Anton, Rocol, Uk-
mar Maks, Avbér, Cesnik Dragotin,
Knezak.

Zadruino ¢ibanje na Bresu

V naSem ljudstvu je vzklila zavest,
da morajo kmetovalci celega »Bregac,
to je cele dolinske obéine v enotno in
moéno udruZenje. Ta ideja je zaéela v
naZem ljudstvu ziveti Ze leta 1919, a na-
sla je vetji razmah takoj za tem, ko so
se ustanovile v Boljuncu, Dolini in Ospu
Bodruinice trzaske vrtnarske zadruge.

osebno sijajen dokaz svoje Zivljenske
sila pa je dai‘a tu misel na obcnima
zboroma podruznice Trzaske vrinarske
zadruge v Boljuncu in Dolini dne 19. ju-
nija 1921, ko so &lani soglasno sklenili,
da se mora za celo ob&ino Dolino usta=
noviti enotna in motna kmetijska orga-
nizacija, ki naj se pridruZi najmocnejsi
kmetijski zadruZni centrali za Primorsko.
necije.

Vsled tega sta zgoraj oznaceni pos
druZnici razposlali- vsem korporacijam
kmetijskega znacaja v _ob&ini Dolina o=
kroznico nastopne vsebine:

Ugledna

MRS s o AN o
»Nza$ kmetski stan fo konéani sves
tovni vejni ne napreduje, ampak naza-
duje. A nazadovanje je zacetek pro-
pasti.

Res je sicer, da se je med vojno in po
vojni poplacalo mnogo dolgov, res je,
da se je mnogo kmetskih domov postas
vilo na trdne noge, ki so se prej majale;
a so vendar druge okolnosti, ki pricajo
Resitev je v samopo:
modi. »Pomagaj si sam in Bog Ti bo po-
magal« pravi pregovor.

udi nasi zadruzni voditelji Sirom Pri-
morske, pobujeni po ljudstvu samem,
so prisli na to samopomo& in si postas
vili nacdelo, naj se organizirajo kmetje
cele Primorske v mo¢no enotno kme:
tijsko organizacijo, ki naj bi v vsakem
zadruznem okrozju — v vsaki cb¢ini —
imela svojo podruZnico.

Vsled velike potrebe in utemeljenosti
navedene pobude, se je sklenilo na ob-
Znih zborih podruZnic »Trzaske vrtnar:
ske zadruge v Boljuncu in v Dolini « v
nedeljo dne 19. junija t. 1, naj se za celo
ob&ino Dolino ustanovi enotna mocna
kmetijska organizacija, ki bi imela v vet-
jih vaseh podruZnice oziroma razproda:
jalis¢a in zaloge in se bo pridruzila naj-
mocnejdi centralni kmetijski zadrugi
na Primorskem kot podruZnica (pridru-
7ena zadruga). Sklenilo se je tudi, izve:
liti poseben pripravljalni ali ustanovni
odbor, ki naj bi sestavil pravila in ukre-
nil vse potrebno za ustanovitev. Ko bo
odbor s pripravami gotov, naj sklice
ustanovni obéni zbor. Ta odbor naj bo
ljudski - kmetski odbor, izvoljen po vo-
Iji in zelji ljudstva.

V ta odbor naj bi poslala vsa obsto:
je¢a udruZenja kmetijskega znacaja pri-
merno Stevilo ¢lanov in sicer:

1. Okrajna kmetijska Zadruga v Do-
lini 4 ¢lane,

2. Zavarovalnica goveje Zivine v Bor:
Stu-3 Clane,

- - - . - - » »

Ricmanjih 2 ¢lana,

4. Podruznica bivie kmetijske dru-
7be kranjske v Dolini 2 €lana,

5. PodruZnica bivie kmetijske druZbe
kranjske v Ospu 2 ¢lana,

6. Vodna zadruga za regulacijo osap-
ske Reke v Mackovljah 2 ¢&lana,

7. Podruznica TrzaSke vrtnarske za-
druge v Ospu 2 ¢lana,

8. Podruznica Trzaske vrtnarske za:
druge v Dolini 2 ¢lana,

9. Podruznica Trzaske vrtnarske za-
druge v Boljuncu 2 &lana. — Sku=aj 21
clanov.

Podruznici Trzaske vrtnarske zadruge
v Dolini in Boljuncu sta Ze izvolili svoje
zastopnike in sicer: Jercoga Valentina
iz Krogelj, Ivana Lovriha »Polirjev« iz
Doline, Zerjala Matijo in Sancina An-
tona iz Boljunca.

Da se zadeva ¢im prej izpelje, se tudi
naslovljena zadruga naprosa, da izvoli
svoje zastopnike v pripravljalni odbor
in prijavi njih imena »PodruZnici Trx

_ Leta 1791. je prisel drugi normale, ki
je ostal skoraj 100 let v veljavi. Vdova
je dobila mesecno 3krat 81 kr v go-
tovini a Zito za se in za vse otroke ter
4 seznje drv brezplacno.

_ Vsako leto so pa pregledovali sirote
in onemogle. Ce je bil kateri sposoben
za delo, je moral zopet prijeti kladivo.
Zdrave vdove s0 pa morale brezolacno
snaziti po pisarnah.

Cena Zitu pa ni bila wvedno enaka,
zato se veckrat proradun ni viemal z ra-
&unom, tudi so nekateri — sams
ski — godrnjali, ko ie tovariS pri istem
delu dobil sicer enake svote v denarju,
4 veliko ved Zita kakor oni. Za vsakega
otroka je bila dolofena gotova mera.
Ker je bilo laZje za racunati,

()

3. Zavarovalnica goveje Zivine V-

vrtnarske zadruge v Boljuncu« v roke
%edsqdnika Mih. Slavea, in sicer vsaj do
. julija t. L. na priloZeni polt.

Z zadruZznim pozdravom
PodruZnici Trzaske vrtnarske zadruge
v Dolini in Bodjuncu, 24. junija 1921
Predsednik: Anton Lovriha L. r. — Pred-

sednik: Mihael Slavec . r«

Na nasih ljudeh samih je, da uresnis
&ijo pregovor: »Vsak je svoje srece ko-
vate, Je sicer med nami fiekoliko neza-
dovoljneZev, ki se ne strinjajo s to idejo,
ali hvala Bogu, skoraj vsi ti spadajo po
svojem poklicu v druge stanove in ne v

kmetijskega.
Kmetovalci! Zdruzite se, odzovite se
povabilul Kmetovalec.
=]
Peaziv

Tovarisi akademiki in srednjeSolci!

Ko to piSem, se ne pozivam na Vas
narodni ¢éut, temvec na VaSo Cast, na
Vaso postenost, ki ¢uti potrebo po no-
vem delu na razvalinah nae deZele. i
kladivarji in graditelji v razdobju dveh
vekov, s krvjo napojenih in z necastjo
poteptanih, ¢ujemo klice: na delo. Na=
rod, izmozgan in izmuéen v jarkih in
barakah, tirja od nas obresti, tirja od nas
Zulje na rokzh; tirja in nas prosi! Vpra-
3ajmo se, ali bomo drzali krizem roke
in gledali, kako se ustvarja zgodovina
brez nas? Odgovor je lahek, udejstvitev
zahtevia' delo.

Skoda fraz; socialci vzbudite se; mne
prespite zgodovinske dobe socializma in
socialnega dela med ljudstvom!

Postavite temelj svojemu delu v Pri-
morju, vi kovarji, vi mladi, vi, ki sc vam
hoée zivljenja, ki je delo; vi fantje iz
Gorice in okolice, Vipave, Krasa in tol:
minskih hribov, pridite v nedeljo, 24. t.
m. v Gerico na obéni zbor akad. fer.
drustva »Adrijec.

Obéni zbor se bo vriil ob nol desetih
predpoldne v gornjih prostorih kavarne
»Adriatico« (prej »Central«) na Travni=
ku. Do tega ¢asa naj vsak akademik in
akademidarka, srednieSolec in srednije:
Solka, javi na dopisnici svoj pristcp k
drustvu pripravljenemu odboru na na:
slov: Bednafik Rado, stud. phil. Via S.
Antonio §t. 4., Gorica.

Tovarisi! V nas je goréi¢no seme, ki
naj se razraste v drevo, ki bo sencilo
Triglav in Adrijo!

Gorica, dne 4. julija 1921.

Bednaiik Rado, stud. phil, 1. r. Pavlin
Alojz, stud. iur., 1. r. Prin¢i¢ Jan, stud.
jur. L. r.

Tovarisi in tovarisice akademiki in
srednjedolci iz Gorice in okolice, Tol-
minskesa, vipavske doline in Krasa do
Komna vpisite se v akad. fer. drustvo

»Adrijac in udeleZite se gotovo obfneda |

zbora tegs drustva v nedeljo, 24. t. m. ob

91% predpoldne v gornijih prostorih ka-

varne »Adriatico« na Travniku v Gorici.
Pripravljalni odbor.

KnjiZevnost in umeinost

ima razstavljanje znanih italijanskih avtomobi«
lov zlasti v novih provincah. Vsled posredo-
vanja gospoda kom. Segreja je udruZenje skle<
nilo razveljaviti gornji sklep ter priporo&ati
;y'ojim ¢lanicam, da se semnja v Trstu udele=-
ijo.

Udelezba s strani industrije aviomobilov je&
torej zagotovljena. Eden najveéjin hangarjev:
i;’glmnia se bo priredil za oddelek za aviomo-

ile.

Angleii in jugosloveaski trg. »Times« pri<
nada ¢lanek, v katerem sc poziva angleiky
industrija, naj se vrZe na jugoslovensko trZi-
§&e, ki ima veliko kapaciteto, List poudarja.
da stoji na prvem mestu med uvozniki v Ju-
goslavijo Italija, ki je uvozila lani bombaznib
izdelkov 3770 ton in volnenih 365 ton. Nizki
kurs lire nasproti funtu, pife »Timess«, je go-
voril za Italijo, vendar pa to ni dovolj, da ce
pravi¢i premo¢ italijanskega izvoza v Jugoslae
vijo. Nerazumljivo je, zakaj zavzema Anglija
tretje mesto, a ne prvega v trgovini z volno.
Pisec upa, da ltalija ne bo vzdrZala prvenstva
nad Anglijo. V Jugeslaviji da ima anglesko
blago veliko bodoénost, ker se tam ceni nje-
gova dobra kvaliteta in anglesko postenje.
Pisec predlaga, da se v Jugoslaviji osnuje or-
%_anizaciia komisionarjev za ftekstilno blago.

i komisionarji bi morali dobiti v Angliji ¢im
ve& kredita. Plagati bi morali v funtili, vendar
naj bi se placanja odlozila, dokler rnc bo raz-
merje med denarjem obeh drZav povoine)ie
nego je danes.

Svedska industrija vZigalic v Rusiji. Tvornici
vzigalic d. d. v Kopenhagenu je precdlozila
sovjetska vlada monopol na proizvodnjo vZi-
galic v Rusiji. Pred nekaj dnevi so 8li 4 zaslop-
niki tega podjetia v Moskvo, da se pogajajo s
sovjetsko vlado. Svedska druzba naj bi po so-
vjetsem predlogu prevzela vse tvornice vZiga<
lic v Rusiji ter jih vodila dalje. Ve&ji del pro-
izvodnje bi se moral dati na razpolago Rusiji,
a ostanek bi se mogel prodati v svobodni tr-
govini. Potrebni material bi se uvazal iz
Svedske.

Promet v bratislavsitem prisianis¢u v esecu
maju t. L V tem mesecu (maju) se je prelozilo
v bratislavskem pristanif&u poleg 6.178 ton
premoga, doloZenega za parnike, tudi 11.362
ton drugega blaga, od katerega je prislo na iz-
voz 8588, na dovoz pa 2774 ton. Glede izvoza
je omeniti v prvi vrsti Avstrijo, Ogrsko in Bal-
kan. Poleg premoga, namenjenega za lasing
potrebo, se je tikal promet hrastovega lesag
3eleza, Zeleznih in tekstilnih izdelkov, Loz in
usnja, sira, moke, smole, konopljinega semena
itd. Uvozila se je pa: koruza, moka, kava, koze
itd. Do konca meseca maja pa je bilo v brati-
slavskem pristaniitu preloZenega blaga 275 ti-
so& 500 ton, od katerih je prislo na izvoz 145
| tiso& 400 ton, na uvoz pa 130 tiso& ton. Glavni
dele? pristaniSkega prometa ima &ehoslovaiki
republika, namrec 45 odstotkov, ostali promet
pa se ti¢e treh lujih drZav. Interesentje sc opo-
zarjajo, da ima &ehoslovaski donavski paro-
brodni urad v Bratislavi del pristanii¢a na raz
polago ter daje radevolje tozadevne infor-
macije.

— Dogovori jugoslovenskih bank. Hrvatska
eskomptna banka je razieganila svoj delokrog
na Dalmacijo. Pridobila si je kot alfiliiran-,
zavoda Prvo dalmatinsko ljudsko banko in Tra-
govinsko banko v Splitu. Imenovani banki bo-
sta otvorili podruZnice v raznih mestih. V Dua
brovniku bo ustanovila Hrvatska eskomping
banka svojo lastno filialko.

— Transakcija v jugoslovenski industriji,
Narodna banka v Zagrebu je pokupila one del-
nice Zdruzenih papirnic d. d. v Vevéah, Med-
vedah in Gori¢éanal, ki so se e nahajale v ita-
lijanski posesti (39%). Razen tega je poliupily

Nasim pianistom in kiavirskim gojencem na-
nanjamo veselo vest, da izidejo v prihodnji
dneh «Klavirske skladbe» naSega skladatelja
prof. V. Mirka, Stale bodo 15 L iztis (po posti
1 L ve&) ter sprejmata naroéila Ze sedaj kniji-
garna J. Stoka in g. skladatelj Nataninejse
porogilo in oceno prinesemo Vv eni prihodjih
Stevilk.

Gospodarstvo

II. mednarodni semenj vzorcev v Trstu. Od-
delek za avtomobile. Kakor porola tiskovni
urad, se izvriilni odbor prihodnjega medna-
rodnega semnja vzorcev v Trstu trudi, da se
udeleZijo semnja najtrdnejSa italijanska indu-
strijska podjetja. Tem podjetjem hote odbor
nuditi priliko, da se o&itujejo na zmagovit na-
&in nasproti inozemstvu, ki se udeleZuje trza-
ikih semnjev vedno v velikem 3tevilu dobro
se zavedajo&, kakSen pomen ima Trst kot sha-
jalif%e evropske industrije in kot izhodis¢e
trgovine na Balkan in Vzhod.

Velike tezkote pa so obstajale glede ude-
lezbe s strani industrije avtomobilov. UdruZe-
nje italijanskih tovarn avtomobilov je namre
razstavljaje strogo uredilo v smislu, da se
izognejo posameszne tvrdke velikim stroskom,
ki jim jih povzroZa izlaganje izdelkov na sem-
njih in razstavah. Zato je udruzenje sklenilo,
da se po semnju v Milanu italijanska industri-
ja avtomobilov ne bo ve& udelezila nobene
razstave v tekoZem letu.

Toda tezkote so se k sredi odstranile. Pod-
ﬁredsednik semenjskega izvriilnega odbora

om. Gvidon Segre je o priliki svojega nedav-|

nega bivanja v Turinu predoéil predsedniku
goriimenovanega udruZenja inZenerju Marche-
siju kakor tudi vitezu Agnelliju, delegiranemu
upravitelju tvrdke Fiat, velik pomen, ki ga

tu in drvih odpravi. Rekle sta: le denar
sem, mi si lahko sami Zito preskrbimo.
Govornik ene stranke je pa opozarjal
na draginjo, ki je rudarji do tedaj niso
obéutili, jo pa bodo odslej, ker je zlast
drva le tezko dobiti. Do glasovanja ni
Brislo. vendar je lahko visji uradnik iz

unaia poroéal, da sta 2 stranki proti
Zitu, le ena je za Zito in drva.

Zito:

Ko so se naselili prvi rudarji v Idriji,
so morali skrbeti za zivez. V Idriji sami
niso ni¢ pridelali, kmetje na okrog so
Sele pozneje nastali, zato so rudarjem
od dale& tovoriki Zito ali moko.

Najstarejsi podatki segajo kar 400 let
nazaj. Tako se bere v listini od 14. ja-

ak | nuarja 1523., da je neki Andrej Kibarnik

iz Kranja ponudil Zito rudarjem v nakup.
Ko pa je L 1580. erar sam prevzel ves
rudnik, je sam preskrbaval za svoje de-
lavce potreba Zivila, predvsem Zito.
To potrjuje porolilo od 19. januarja
1616., ki omenja, da je rudniski kljucav-
:lniék:.r Peter Ebner dolzan na zitu 12 gl

Ker v zacetku ni bilo ne-cest ne pravih

velik del delnic delniske druzbe «Clotilda» w
Subotici. «Clotilda» proizvaja umeina gnojila
Drugi del delnic «Clotilde» je v posesti delnid-
ke druzbe «Zorkes, prve jugoslovenske tvrdke
za kemi&no industrijo v Zagrebu.

— Jugoslovenska vlada gradi ladje za plovbo
po Donavi. Belgrajska vlada je naroéila tovar-
ni strojev «Schlick-Nicholson», naj zgradi ve-
&je stevilo ladij za plovbo po Donavi.

SILVESTER SKERL:

HajnouelSl Kultai nojavl
na Siavsniind

Namenil sem se pisati o »najmlajs
'§ih«, ki delajo na kulturnem polju ons
'stran meje. Ni v mojih mislih, da bi kris
 tiziral delo teh delavcev, ker je za to
potrebno obsirno znanje, ki meni manjs
ka. A ker osebno poznam vse tiste, ki
imajo za razvoj nade kulture najved
' pomena, in ker poznam njih misli in nas
mene, se mi je zdelo primerno, da pos
vem, kar znam, in seznan‘m tako tiste,
ki so veé¢ ali manj odrezani od slovens
\skega kulturnega Zivljenja, Z njimi, ki
'gredo za Cankarjem in njegovimi SO=
| dobniki.

Iz tihega in dotlej nejasnega dgibonja
lso se ‘zlus&ili o priliki lanskih takozvaz
‘nih »novemberskih prirediteve po duhu
zelo moéni voditelji nove struje: glass
| benik Marij Kogoj, pesnik ‘Anton Pods
bevick ter slikarja in kiparja Fran in
Tone Kralj.

=}

zimskem &asu je bilo dona3anje zelo
tezavno iz zamudno; pri obilem snegu je
pa ves promet obtiCal, nastalo je pos
manjkanje. Veckrat so se rudariji radi tes
ga pritozili in dvorna kamcra v Gradeu
je leta 1646. zaukazala, naj sec skebi za
pravocasen dovoz zZita k rudniku in gles
da, da se teZaku-:rudarju le dobre Zita
preskrbi, da ne bo vednih pritoZb.

Leta 16537. se je zaukazalo iz Dunaja,
naj se pladuje rudarje le v denarju, ods
adejo naj normalija — Pfemwert. A 4
eta pozneje se rudarji pritoZujejo, da
ne dobe plage v denarju in zato tudi Zis
ta kupiti ne morejo; lacni pa ne or2 nas
gajo napora v jami. Zato pride zopet
ukaz 1. 1663., naj se rudarjem poleg pla~
&l daja tudi dobro in zdravo Zito. Ka
se je rudnik bolj razvijal in so kmes
tije po gorskih slemenih nastale, jc bilo,
treba skrbeti za prometna sredstva,
Konj je sicer res stopal urno, a ko je
nosil v hrib 3 stare cente, se je le spotil
in utrudil. DonaSanje s konji ni veC zas
dostovalo. )

(Dalje prih.) ;
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votov do Idriie so Zito korii nasili V
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V Trstu, dne 1. jumja 1vzr.
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- Marij Kogoj je priredil s pomogjo
g ogh,:[ édé. Zikove v umon.;%n
dvorani koncert, na katerem so se Dros
izvajali med drugim tudi Ze natisnjeni
»Trije solospevi s spremljevanjem za
klavir«. »Istrski motiv« ostane

v spominu, tako da se mu zlijejo solze,

&e se spomni ob ppgledu na i 0 po=
krajino nanj; vsaj meni se je ZgoClo
tako. In vse druge Kogojeve skladbe!

Bil je res izredno lep veder... Edino
Zal mi je bilo, da nismo slisali zaradi
odpovedi g. Brezovika Kogejeve »Tu-
ge«, dela, ki je trenotno ko nevx!'n.ta. na
morju in trenotno ko »tiha_druZinica«
Andrejeva... Ce posluSam Kogoja, se
mi ze da posluSam sebe, kadar sem
napol v mrzlici in plavajo moje mish
skoz hude viharje in nato zasije zarzk,
ki se takoj skrije za gromom, dokler ne
izzveni vse v ozdravljenju...

Kdor ima duSo, jo najde v Kogojzvi
glasbi, to je Siroka duss, polna bogastva
za vsakogar in polna skrivnostl

»Glasbena Matica« izda v najkrajScm
&asu njegove »Skelefe strelice« in »Vis
hrajoCe zastavices, ljubke kcempozizlije,
ene za klavir, druge za petje s sproms
ljevanjem klavirja. %

Mnogo so govorili v glasbenih krogih
o Kosojevi operi »Krst pri Savicic. Kal"
je resnice na tem, je to, da ima Kogoj
7e¢ marsikateri odlomek komponirin,
tako intermezzo, kajti opera bi bila po
njegovih mislih enodejanka z inters
mezzom; potem zacetek in vmes e mar:
sikaj. A eno mu manjka: besedilo ni Se
dovréeno. France Bevk mu je nekaj &as
sa pisal, a iz vsega ni bilo ni¢; kljub te-
mu, da ima delo zamisljeno in skicirano
v vsako potankost, mu manjkajo S3e
vedno besede, ki jih ima pestaviti pod
glasbo. Kar je pa komponiranega, sem
slizal in moram priznati, da scm sliSal
nekaj izredno lepega.

Prav zadnji ¢as je uglasbil Kogoj
»Ojdipove« zbore. Sentviski dijaki so
vprizorili koncem Solskega leta Sofckle-
jevega »Kralja Ojdipa« v prevodu prof.
Omerze. In k temu prevodu je kompos
niral Kogoj zbore. Sest zborov, — slisal
sem jih le v pomanjkljivem, diletants
skem izvajanju — ki odgovarjajo ime:
nitno svojemu namenu, polni so origi
nalnosti kljub temu, da so najprimilivs
nejse konstrukcije. ..

Mnenja o pesniku Antonu Podbeviku
so zelo razlicna. (Eni pravijo, da je no:
rec, drugi da je Zenij; jaz pa pravim,
da ni ne eno ne drugo, ampak da je do-
ber pesnik). Ko je prinesel »Dom in
Svet« L. 1919. prve Podbevskove pes-
nitve, si ni znal narediti prav nihice jas-
ne sodbe o njem. Stari so ga teda: pro-
glasili za norca, ker piSe o »Zoltih lili-
jah«, mladi niso vedeli, ali naj mu zzu=
pajo ali ne. Zdaj, po pribliZzno dveh le-
tih, je narobe: mnogo starih gleda bolj
zaupljivo varj kot mladi. Vsakdo, ki1 ga
Cita, je preseneden od-njegoveda nacina
fzrazenja. Ce ima kaj povedati, nriSe
najprej okrog sebe z raznobarvanimi
kredami kroge v najrazli¢nejsih wveliko-
stih, preoblece se desetkrat v minuti
ko Fregoli in iz raznobarvanih reilek:
torjev pada nanj lu¢... Vse polno je
take zunanje opreme. In vendar, Ce se
poglobis v to, ima vse svoj fantastiéni
¢ar, brez tega bi Podbeviek ne bil Pod-
bevsek in zgubil bi mnego. Kar ima pa
povedati, je zgodovina slovenskega na-
roda, ki se dviga iz razvalin svetovne
vojske in iS¢e poti, po kateri naj hodi
dalje, da pozabi prezivele grozote. Bor:
ba junaka njegovih pesmi, tistega
»jazza», je borba mas vsch... T», k=r
ga dela najmodernejSega pesnika nasc:
ga naroda, je: »Clovek z bombami«. »Cio-
vek z bombami« je namred naslov zbir-
ke vseh doslej objavljenih pesnitev -—
(izdala jih bo najbrz »Matica Slovens
ska«, jaz sem jih prevel na nemski je-
zik, v katerem izidejo v dogledrem
¢asu). Moj bog! Nad naslovom se zg¢ras
Zajo mnogi &itatelji. Ce je rabil srednje-
veski romantiéni pesnik kot primer za
svojo du3evno borbo — vojaka z me:-
&em, na konju, zakaj ne bi smel mode:
ren, romanti¢en pesnik rabiti kot p-i-
mero — modernega vojaka z bombami?
Ce iih tako pogledas, so ti vsi Podbev:
skovi izrazi jasni in enostavni, da se sam
sebi ¢udis in si ne mores misliti, kako da
si se mogel kdaj spotakniti nad takimi
stvarmi.

Nikoli mi ni' pokazal Podbeviek svo-
jih novejsih pesnitev, tistih, ki so na-
stale potem, ko je zakljuéil svojo pnrvo
zbirko; pravi pa, da so mnogo boliSe in
mnogo zrelejSe od dosleji objavljenih:
tudi o eni svoii dramati¢ni pesnitvi mi
je viasih pravil in da je odkril prvo sle-
vensko pesnico, Vido Taufferjevo. Zdaj
prinaSa »Dom in Svet« nckaj njenik
pesmi. Mogoge bo res nekaj vredna ta
pesnica (bral sem zvezek njenih pesini).
a v welike pesnice ne verujem, ker ne

poznam v vsej svetovni literaturi no-
bene...

In ker sem Ze zaSel na stranpot, nai
omenim $e Sretka Koporca, ki je go-
tovo bolj vreden, da se ga spomnim. To
je namreé Kogoiev ucenec, ki je kompo-
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niral nekaj prav lepih gborov, ki jih bo

i jegovim odstvom
T
«, med njimi « in »V

sneZni burji« ter preludije za

Brata Kralj... Zasledoval sem tri
razstave in med drugo in tretjo sem no=
dil redno vsak teden k njima na Po-
savje. Starejsi, Fran, je bil vedno doma
in pri delu; mlajsi, Tone, pa je bil ves
éino ¢asa v Pragi, kjer 8e tudira na a-
kademiji. Opazoval sem res zammiv
proces razvoja. Skoro vsak teden je
storil Fran korak naprej, skoro vsak te-
den mi je pokazal nekaj novega...
ko je prisla razstava, sem videl niz del,
katerih postanek in razvoj sta mi bila ao-
bro znana, in sem mogel pregledati vse
trudapolno delo dolgih meseceyv, ki se
zdi na razstavi ko igrala. — Fran ima
svojo posebno harmonijo v formi. Ima
svoie znake in znamenja, ima svelo 121=
boliko barv in ima tisto divno Cisto lis
nijo. Ce pogledas njegove {rte, se ti zdi,
da jih ni nih&e naredil, da so od veko:
maj. In potem, koliko lepih stvari .ma
povedati! Novela »Materin ecgoizeme.
presuljiva pesem »Pekoa vestc, tezak
roman »Starci« — a ne le slike, tudi ki=
»i, na primer »Umetnik« — pesem, Xa=
krine je pisal Zupanéi¢ nekdaj... In
tista parabola »Dvojni ljudje«, ko da ijo
je sam Kristus povedal v davnih &asih.

Ne vem, ¢e ste me rzzumeli, nec da
ste videli tistih umetnin, a eno Vam je
jasno: Fran Kralj naslika dolgo novest
na eni sliki in ker ne predstavlia slika
enega samega trenotka. ampnak fraianie.
izraza na platnu ali kjersibodi svoje
misli v taki oblki, da se morasS poirus
diti in iskati: gledati dolgo, da razumes
trajanje, da obé&utis daljino, ki je ra d
zadetkom in koncem misli...

Toneta nisem mogel opazovati nikoli
»pri delu«. Nikol? m# ni povedal cne svo-
ie misli; tih je in poniZen kot boZii vos
lek. In v njegovih delih — pravijo, da
ni nobene razlike med niesovimi in oras
tovimi deli! — je vse ¢isto jasno, ome:
jeno, ne smes si ni¢ ved predstavliati,
kot to, kar je naslikal. In to je, mislim,
bistvena razlika med njima. Ce gledas
Franovo sliko, ti je, da si metulj in da
lahko blodi$ po Sirokem vrtu brez s-ra-
hu, da se udaris ob zid. Tonetova slika
pa je omeiena. Nijcgove prelepe radi:
ranke — takih radirank Se ni bilo v slo=
venski razstavi v Jakopitevem =aviljos-
nu — »Roistvo« in »Delc« in »Smehliaj«
in »Obsodba« — vse to so trenutki, vkls-
nieni v prekrasno obliko. In tudi tista
vel'ka velika slika »Ob zatonu Zivlic:-
nja«, na kateri so naslikani ljudje, ki
hodijo, drug poleg drugega, v objemu,
v spremstvu malih otrodiéev, za Smrtjo,
razsvetljeni od poslednjega solnénega
zarka v temo...

Mehak in sanjav je pa ravno takc ah
Se bolj, kot njegov brat. In poboZen:
njegov Kristus in mnjegovi csnutki za
cerkev v D. nam pric¢ajo o tihi, glebeki
njegovi veri, s katero vsakemu imponira,
pa naj si je najhuj$i brezverec.

V Lijubliani bomo videli 2zdaj tud:
spomenike od bratev Kraliev. Fran, ki
je ze izdelal spominsko plo3d€o p. Steni-
slavu Skrabcu, je dovr3il zdaj spomeni:
ka Borstnika in Verovska, ki ju je na:
ro&lo ljubljansko UdruZenje gled. igral:
cev in ki se odkrijeta dne 3. julija t.
1. Oba spomenika bosta stala v atriju
opernega gledalidZa, kjer sta delovala o-
ba prvaka naSe drzmske umetnosti. —
Spomenika sta izdelana iz mramorja --
najlepsa, kar jth ima do zdaj Ljubliana.
— Tone je dobil prvo nagrado za spo-
menik za »NeodreSeno domovino« ter
ga bo prihodnje leto mislim izdelal

To so torej tisti Stirje, ki so takor=kuod
zadel? reformirati slovensko kulturo u-
metnosti; so ljudje, ki vedo, kaj je ire-
ba, dasi so ra.zlién‘i .v.znaéajih.

Ob tej priliki naj izpregovorim Se o
Angelu Cerkveniku, ki spada pravzas
prav 3¢ mednje, ki ga pa Z njimi ne iwaes
nujejo, ker je stopil Sele pozneje v javs
nost. Pravzaprav ima javnost 3¢ prav
malo od niega; svoje mnenje naslanjam
na 3e neobjavliena dela. Edino »Pogo-
vori«, ki so izhajali v gledaliski reviji
»Maska« in ki se bodo kon&ali v zadnji
stevilki te revije, ki izide prav te dni, so
doslej natisnjeni poleg nekaterih kri
tiénih esejev, ki pricajo o strogem kri-
ticnem duhu in o prirojeni spreti.sti
pisateljevi. »Pogovori« so reiman, A1 sc
godi med vojno; in med vojno se godi
vse, kar je doslej napisal (kar je Sc v
rokopisu), do novele »Zlogin«; tako wra-
ma »V kaverni«, novela »Padel za do-
movino ...« in drugi del Pogovciov:
-Prostitutka ZosSa«; poslednji dve stvari
izideti v nanovo ozivljeni nekdanji de-
'avski reviji »Svoboda«, katere prva 3te-
vilka izide te dni pod imenom »K:es-.

Angelo Cerkvenik secira na fino psi-
holoske probleme, tako da se ti _ui, da
Zita§ véasih — si licet parva... 0=
stojevskega. Vrhu.tega je njegov .acin
pripovedovanja zanimiv in originalen.
Poln idej, sociali:;agxsobnega kova, vse
vre iz njega, na i strani pove cekaj
lepega, novega, da te prevzame, je

opazovalec in vnet borec
Moja zelja je, da bi se izvrSil tudi v
glad-l’iuu.vmﬂdrmlh«pmdukcljiin
umetnosti oraj pres

tako da bo tudi tam
fmamo na vseh
ne morem 3e O

tem poroéati. Podaka s
bliZnja bodoé¢nost. .. e R

Borzna poroiila.
Tedajls

Trst, dne 12. julija 1921.
Jadranska banka . o « « o o o o o o o o o o 300

Cosulich. ¢« « ¢« ¢ o e® o 0 68 s 8 0 0 0 342
Dalmalise. ©. < oo o oic ot oloie ool o e 272
Gerolimich . . . . e oo 600 000 60 1312
Libera Triestina . o PR R I 471
Lloyd e ® ® o 060606 006 0 0 0 0 & o oo 1630
LuSSino e o o6 ® e 00 00 06 8 0 0 0 0 0 o0 700
.\larﬁnolich. ® e 60 ¢ WS 8OU O 9, 9 00 16'-)
Oceaﬂla e » ® o @ o o 9 O o 6 6 D 0 0 e v 3 0
Bremmda ... . o ol o nie e s 0. 50 v 00 370
TrApcovich « « « e c e e o 0 0 0 o o o o o o 330
A"’Pelea o 0 8 .o &6 Oee 0 ee e 0 ¢ o 58
Cement Dalmatia « ¢ « o « o o o = o o o o « 342
CcmentSpalato . . o« « o « o = = = = « « » - 314
Tuja valuta na triaskem trgu:

Trst, dne 12. julija 1921.
avstrijskonem3ke krone . o + « » « o 3.—— 3.25
EcSkoslovaske KIone « o« « o o o « o 27.—— 28 -
dlnarji ® 0 0 .0 ¢ 6 0 divie phec o e 54-50"“ 5-”-50
lejl s . ®.® & © ©® 0 © O 9.0 0 v 0 0.0 3050— 31.'_':)'
marke . . . " o % 8 s s 8 e e T ‘28.—-— 2\550
dOla'l{ . 4 8 % 8 % e e e s e s 21 60- 2{-'-'0
francoski frankl + « « « « o o o o « 169.50—17050
Svicarskl frankli . . . . 4 . . o o « 360.——365.—
angle3ki fuati papirmati . . . « + . . 80.—-— 8050
angleski funti, zlati . « « o o« o « + 91.— 93—
OROOICONES o' 7. - = gi Ao eglorpestati = 7 76 —— 7850

Pesiano®)

1IZJAVA.

Jaz, Franc Fabjan&i¢ iz HruSice 3tev. 77,
prekitcujem Zalitev, ki sem jo izrekel na
obfnem zboru Milekaine v HruSici proti
Mariji ivanc katera je postopala po vsem
p.Steno pri prodajanju mleka.

V TRSTU, 12. julija 1921.

Franc Fabjancié.

*) Za &anke pod tem naslovom odgovaria ured-
nistvo le foliko koliker mu zaken veleva.

MALY OGLASH

FOTOGRAF ANTON JERKIC, TRST, ulica Roma
~ (podtna ulica) 24, Gorica, Corso Verdi (vrtna
ulica) #t. 36 priporoZa se svojim scrojakom. {35

ZLATO in srebine krone plafam ved kot drugi
kupeci. Albert Povh, ucar, Mazzini 46 (v bliZini
drvenega trga). 25

URARSKI pomoénik, priden, samostalne de-
lavec, dobi takoj mesto. Vjekoslav Sinéig,
urar, Matulje pri Opatiji. 1149

ZLATO IN KRONE platuje po najvidjih cenah
F. Pertot, via S. Francesco 15, IL

ZENSKO pisarni§ko mo¢ rabi lesna trgovina

na deZeli, z znanjem slov. in italijanskega
jezika v govoru in pisavi. Nastop takoj,
placéa po dogovoru. Ponudbe pod «ZmoZnosi

205» postno leze¢e Ajdovicina. 1192

PRILIKA. Proda se Vollgatersiige. Pojasnila v
via del Ronco 2. 1197

MIRODILNICAR, izurjen, Slovenec, ki pozna
italijan&ino, se ii¢e takoj. Ponudbe pod
«Mirodilnica» na upravnistvo. 1207

NAZNANJAM siavnemu cbéinstvu, da sem peleg
delavnice odprla tudi salon za izgotovljene zim-
ske obleke in leine plaie ter raznovrstne ob-
leke. Pripuroéam se za obilen obisk. A. Mer-
molja Rieger, ulica Commerciale 3. 586

KDOR HOCE KAJ KUPITI

E KDOR HOCE KAJ PRODATI
KDOR ISCE SLUZBE, ITD.
® INSERIRAJ V »EDINOSTI« 9

R RTINS RPN GO R A OGP R I

TUPANSTUO v SEMPASY

stojne,
osebe, da doposljejo do 20. julija t. L
svoje natanéno izpolnjene druzinske
liste (ime, priimek, od&etovstvo, mate-
rinstvo ter stan, opravilo in bivaliige)
izdane od obéine bivaliiéa.

Te liste rabi Zupanstvo 2za sestavo
imenika oseb, ki so glasom S. German=
ske pogodbe zadobile italijanskc drZavs
ljanstvo po polnem pravu.

560 Izredni komisar: Savolli.

Jillza fa Trst-Voimsho- el
se racunajo po 20 stotink beseda. — Majmanjia ﬂw ]leu i g §:9
pristojbina L 2'—. Debele &rke 490 stotink be- Urnik ecd 1 julija 1921
seda. — Najmanjsa pristojbina L 4'—. Kdor = ——— AT ETIS

iS¢e sluZbo. pla¢a polovi¢no ceno. Lir || Tja || ODHOD |Nazaj || Lir |
e — | 7.—|[@@ Trst (P. Oberd Afl12.— [1-8.35
FRANC GORJANEC, tesarski mojster v Po-| a50ll 740 Bazovica’ u. a_n ). 11.25 || 25.05 |
stojjni, rabi vet tesarjev za trajno delo. 1211| g9 || 810l | Kozina-Herpelje . H.— {22385
= - —| 7 Off 815||| Tuble . . . .. . 10.50 f§ 20.45
DRE 26 jobjs 3 vrs jovmssxbevs e Bl gon) 8351 | s - 1100 | fioolanie
35 g > - =1 945§ 8. arkovilina . . . 1 7
m]ad}na in ne veselica drudtva «Zarja» ka-|1020/ 845 ‘(;mrd;)gce i T 0.20 ll’i.é.i
kor je bilo pomotoma objavljeno. 1212]11,05) 850} | Obrov « « « « 10.10 16.95
o 12.—| 9.— HroSica o o o o » 0.051 16 05
ME?'-IRANQ sobo z dvema posteljema, seij3_ | 010 e A 10.— |15 8
da v najem. Marizza, Nabrezina st. 1412209 1353} 9..5 RatiC€ e o o « o o 9.55 1;';’5
11556 9.30 Starad . ¢« ¢ ¢ ¢ o 9451 .'-.-)
.15 3 P: o ol of oiigie .4 65
SAMOSTOJNA korespondentinja za italijan- ;g 715 gt(; :;{:I:xe ~RTLIEN gog Ho:
itino in sloveni¢ino ali nemi¢ino, zmoZna 17.7 |10.— RUDR e viv o o 8:0{10.—
strojepisja, eventuelno stenografije, se sprej-|20.50( 10 20 Permani « « « « « 830 7.25
me v veéje. trgovsko podjetje v Ljubljani.|21.60) 030 Jurdani . . . .. 8.204 6.15
Pogoji po dogovoru; ponudbe pod «Ljub-|22.25)1035 JuSiéi « o0 00 8.05} 5.40
ljana» na upravnistvo. 1210 34— ‘i(l) 45 r;tdl)ﬂlc v e 8.—| 420
() . S ) K 22 - —
AVTCMATICEN orkesiron, skoraj nov, pri- 25550 11150 | edhed) OO0 a."h" () (FA0IES
praven za vsako dvorano, se proda. Ulica 28'35J 1145y Bela (Trg C Battishi) ﬁ =
Udine 40, mlekarna. 1213
ra
Hllfl(l:A na Opéinallidit. 508, z dvema sobama in TrSt POdg d
uhinjo, zraven hlev, klet, 400 seZnjev zem-| . e T
ljiS¢a se proda za saldo ceno L 10.000. Last- Lie )T bt i ".IL___:\az_.«\j_’__’_lflr’: m
nik Bidoli. Drugo zemljis¢e 1000 seZnjev|—.— |15 Ofl{§ Trst (P. Oberdan . Al 830 [{13.—
blizu rocclske postaje. Carducci 28. Krem-| 3.80(17.10 BazovicaH. - li - ¢ 8.40 1020
ser. 1208| 690117.35 Kozina-Herpelje . 7. 7.50
' 15017.50 Tublje « « ¢« o o » 725 || 6603
POZOR! Srebrne krone in zlato Mo majvisjih| 875118 Materija o « o o o 715 || 5.35| 9
;tlznah placaje edini grosist Belleli Vita, Via 18;3 is 18 gatgiog\éiﬂnl .« o g(s)g 3-85
adonnina 10, L 38 10. B ia eelia e X .
11105 18.25 CDIOV o o o o o o 645 210
49 kranjskih panjev &ebel, proda Alojz Sorta 1312.—[(18.30| | HruSica . . . « . 641l 1.20
Gor. Branica, p. Stanie'l. 1169 13.—[[18.40 w Podgrad « & « . & @i 630 || ——

g p R O 1]

dvonadstropna trgovska hiSa z vrtom na
glavnem trgu $t. 37 v Skofjiloki. — Kupec
dobi stanovanje in trgovski lokal. Pismene
ponudbe naj se poSliejo na lastnika hise.

(26)

Octova Kisling za uzivanje

80°/, dobrega ukusa

za 50 kg 100 kg 1000 kg

po L 6.23 6.— 5.80
99°/, ledena

za 30 kg 100 1000 kg

po L 7.78 7.40 7.20

Za manj3e ali ve¥je kolitine posebne cene.

COLONIALE OLANDESE

Druzba za uvoz in izvoz
Tm-PleanigldaPalestrlnll.Q

1189

|

\
|

!

vabi vse one v tukajinjo obé&ino pris|§
a v drugih obé&inah bivajoce g

Rodilni praseR za Zivino

za konje, rogato Zivino ovce, in prasiZe, se rabi
z n.jboljim uspehom: ako Zivina ne more
jesti, slabo prebavlja, zboljSuje pri kravah mleko
in je dobro varovalno sredstvo proti kuZ. boleznim
Pradck proti ka3iju za konje. Sigurno sredstvo
proti kaslju in pljutnemu kataru prl konjih

Priporo€a In razpodilja: 548
Lekarna v Vipayi

StarejSo pisainliko

e T D e e e S T o S s

-8
1Ly

zmozno tudi lascine

[§te ,lesno podietic”,

Vstop takoj. 550

Naslov pove upravnistvo ,Edinosii“.

T ap—
o  ETERNIT .|
4 53 se dobi v poljubnih mnoZinzh ?’m
g;g v zalogi _—
2R HARRLG |2
|y 3
hao | St Defer na Krasu | i
i T
| Evenmir  ©
e

Ttnovsio-6hrtna Tadring

v Trstu

registrovana zadr, z neomejenim jamstvom

{ Dlica Plor Luigi do Palestrina 3t 5, L.

sprejema hrgnilne vioge
od L 1 dalje.

Navadne vloge obrestuje po
1 o

2 |0

velje po dogovoru

Trgovcem otvarja tekols Cekovne ra-
&une. — Posoja hranilne puSice na dom.
— Rentni davek platuje ig svojega.

Baje posoiil

po najugodn:iSih pogojih na vknjizbe,
na osebno porostvo, na
zastave vrednostnih listin.

Uradne ure vsak dan izvzemsi
nedelj in praznikov od 8 do 1.

R g B e 3
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7 Ljubljanska keedifng bunl

Podruinica v Trsiu.
Centraia v Ljubljani.

PodruZnice:

B Colfe, Borovije, Gorica, Saral., Split, Trst, Maritar P, §
{ Deleifka glavaica X 50.009.983. Reserva K 45.000.000

4 Obavlja vse v bantno stroko spadajole
posie. — Sprejema vloge v lirah na

® hranilne knjiZice proti 3, °f s

M na Ziro-ratune proli i'/, “m“iﬂ]!l
¥ Za na odpoved vezame vioge plata obre- §
d sti po dogovoru. Izvriuje borzne nalcge
: in daje v najem varnostne celice.

H Tel. &. 5-18. Blagajna Je odprta od 9-13 ¢
R e

Narodlalite in Sirite
<~EDIROGST

Srn's

3 Edinost vArste

izerSuje vsd tiskarska dela fofno in solidno
Prostor fiskame se nahajajo v ulici v, Francitka Asifhega §1. 20

- JA

RANSKA BANKA :

Sprejemu vioge nu hranflne kmjidice, Ziro I druge vioge ped nujusodnejSimi pogoll

AP W AR
% ) = B

ljuna, Merihor, Metkoulé, Opuiija, Sarajevo,
Split, Sthenik, Zodar, Zngreb, Trst, Qien

#F~ Prevzema vse bantne posle pod . najugodnejSimi pogoji
1 0 1 1 1 1

e —

Postoune zuezezuseml vetJiml krajlvfu-In Inozemstou

Beograd, Celje, Dubrountk, Kotor, Kran], Ljub- E

-



